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The images in this document are representative, and are
meant to complement the instructional copy they accompany.
Your unit may vary from the images displayed. LEFT and
RIGHT are as seen from the operator’s position.

Thank You Statement

Thank you for purchasing this quality-built Parton product.
We’re pleased that you’ve placed your confidence in the
Parton brand. When operated and maintained according

to the manuals, your product will provide many years of
dependable service. Save these original instructions for
future reference.

This product requires final assembly before use. Refer to the
setup guide for instructions on final assembly procedures.
Follow the instructions completely.

Products Covered by This Manual
The following products are covered by this manual:
1696570-00

1696571-00

1696572-00

Identification Tag

4 PRODUCT IDENTIFICATION N
XXXXXXXXKEXXKXKXKXKXKXXKX /®
MODEL XXX €|
SERIALNO xxxxxxxxxx‘——.
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093070lla70342

WWW.XXXXXXXXXX.COM

—P= Briggs & Stratton Power Products Group, LLC
Milwaukee, WI, U.S.A.

| D
- (WO YO
-C€ (4B

—F— XXXX

Assembled In XXX

T
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Manufacturer’s Identification Number
Manufacturer’'s Serial Number

Manufacturer's Name and Address

Maximum Engine Speed in Rotations per Minute
Power Rating in Kilowatts

Mass of Unit in Kilograms

CE Compliance Mark

I®@NmMOUO®>

Year of Manufacture

Guaranteed Sound Power in Decibels

Product Model Number:

Product Serial Number:

Engine Model-Type Number:

Engine Code/Serial Number:

Date of Purchase:

Purchase Location:

When contacting your authorized dealer for replacement
parts, service, or information you MUST have these
numbers.

Record your model name/number, manufacturer’s
identification numbers, and engine serial numbers in the
space provided for easy access. These numbers can be
found in the locations shown.

The lllustrated Parts List for this machine can be down-
loaded from www.partonproducts.com. Please provide
model and serial number when ordering replacement parts.



Identification Tag Location

The product identification tag (A) can be found in the location
shown below.

Hazard Symbol Charts
Snowthrower Hazard Symbols

Symbol

Meaning

Symbol

Meaning

Safety informa-
tion about haz-
ards that can
result in personal
injury.

=

Read and under-
stand the opera-
tor's manual
before operating
or servicing the
unit.

Amputation
hazard - rotating
impeller.

©
Ll

Remove the key
before perform-
ing service.

Amputation
hazard - rotating
impeller.

Amputation
hazard - rotating
auger.

Amputation haz-
ard - do not touch
moving parts.

Thrown objects
hazard.

Operator Safety
Safety Alert Symbol and Signal Words

The safety alert symbol A indicates a potential personal
injury hazard. A signal word (DANGER, WARNING, or
CAUTION) is used with the alert symbol to designate a
degree or level of hazard seriousness. A safety symbol may
be used to represent the type of hazard. The signal word
NOTICE is used to address practices not related to personal
injury.

A DANGER indicates a hazard which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

AWAFINING indicates a hazard which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

A CAUTION indicates a hazard which, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

NOTICE indicates an action that could result in damage to
the product.

ire hazard. xplosion haz-
Fire h Expl h
7 &
ard.
/]
Shock hazard. Toxic fume haz-

ard.

Hot surface haz-
ard.

Ear protection
recommended
for extended use.

Keep a safe dis-
tance.

H B E L&Y

Wear safety
glasses.

Keep children
away.

y
2 €

Kickback hazard.

English 7



General Safety Warnings

A WARNING

Hand contact with the rotating impeller inside the
discharge chute is the most common cause of injury
associated with snowthrowers.

This snowthrower is capable of amputating hands
and feet, and throwing objects. Read and observe all
the safety instructions in this manual. Failure to do so
could result in death or serious injury.

425
A DANGER Q

The discharge chute contains a rotating impeller to throw
snow. Never clear or unclog the discharge chute with your
hands. Fingers can quickly become caught in the impeller.
Always use a clean-out tool.

Failure to observe these safety instructions will result in
traumatic amputation or severe laceration.

A WARNING

Read, understand, and follow all the instructions on the
snowthrower and in the operator’'s manual before operating
this unit.

Failure to observe the safety instructions in this manual
could result in death or serious injury.

Be thoroughly familiar with the controls and the proper
use of the snowthrower.

Make sure you are properly trained before operating
the snowthrower.

Know how to stop the unit and disengage the controls
quickly.

Never allow anyone to operate the snowthrower with-
out proper instruction.

Always follow the instructions in the operator’s manual,
if the snowthrower will be stored for an extended peri-
od.

Maintain or replace safety and instruction labels as
necessary.

Never attempt to make major repairs on the
snowthrower unless you have been properly trained.
Improper servicing of the snowthrower can result in
hazardous operation, equipment damage, and voiding
of the product warranty.

A DANGER Q @

Keep hands, feet, and clothing away from rotating parts.
Rotating parts can contact or entangle hands, feet, hair,
clothing, or accessories.

Failure to observe these safety instructions will result in
traumatic amputation or severe laceration.

Whenever cleaning, repairing, or inspecting the
snowthrower, make sure the engine is OFF, spark
plug wire is disconnected, and all moving parts have
stopped.

Do not put hands or feet near or under rotating parts.
Keep clear of the discharge opening at all times.

Never operate the snowthrower without proper guards,
and other safety devices in place and working.

Never leave the snowthrower unattended while engine
is running. Always disengage the auger and traction
controls, stop engine, and remove keys.

Keep all loose clothing away from the front of the
snowthrower and auger. Scarves, mittens, dangling
drawstrings, loose clothes, and pants can quickly
become caught in the rotating device and amputation
will occur. Tie up long hair and remove jewelry.

Run the machine a few minutes after discharging snow
to prevent freeze-up of the collector/impeller.

Disengage power to the collector/impeller when
snowthrower is transported or not in use.




A WARNING Q

Objects can be picked up by the auger and thrown from
the chute. Never discharge snow toward bystanders

or allow anyone in front of the snowthrower. Failure to
observe these safety instructions will result in death or
serious injury.

* Always wear safety glasses or eye shields during oper-
ation, and while performing an adjustment or repair.

e Always be aware of the direction the snow is being
thrown. Nearby pedestrians, pets, or property may be
harmed by objects being thrown.

e Be aware of your environment while operating the
snowthrower. Don’t run over items such as gravel,
doormats, newspapers, toys, and rocks hidden under
snow, as they can all be thrown from the chute or jam
in the auger.

* Use extreme caution when operating on or crossing
gravel drives, walks, or roads.

¢ Adjust the collector housing height to clear gravel or
crushed rock surface.

* Never operate the snowthrower near glass enclo-
sures, automobiles, window wells, drop-offs, and the
like without proper adjustment of the discharge chute
angle.

e Familiarize yourself with the area in which you plan to
operate the snowthrower. Mark off boundaries of walk-
ways and driveways.

A WARNING D"’T D'Ji"i‘

Tragic accidents can occur if the operator is not alert to the
presence of children. Children are often attracted to the
unit and the operating activity. Never assume that children
will remain where you last saw them.

e Keep children out of the area during operation.
Children are often attracted to the equipment. Be
mindful of all persons present.

¢ Be alert and turn the unit off if children enter the area.
e Never allow children to operate the unit.

e Use extra care when approaching blind corners,
shrubs, trees, or other objects that may obscure vision.
Children may be present.

- ]
A WARNING #LN

Engines give off carbon monoxide, an odorless, colorless,
poison gas. Breathing carbon monoxide can cause nau-
sea, fainting, or death.

e Start and run the engine outdoors.

e Do not run the engine in an enclosed area, even if
doors and windows are open.

A WARNING mw

Fuel and its vapors are extremely flammable and explo-
sive. Always handle fuel with extreme care.

Failure to observe these safety instructions can cause a
fire or explosion which will result in severe burns or death.

When Adding Fuel

» Turn off engine and let cool at least 2 minutes before
removing the fuel cap and adding fuel.

e Fill fuel tank outdoors or in a well ventilated area.

* Do not overfill the fuel tank. To allow for the expansion
of gasoline, do not fill above the bottom of the fuel tank
neck.

* Keep fuel away from sparks, open flames, pilot lights,
heat, and other ignition sources.

e Check fuel lines, cap, and fittings frequently for cracks
or leaks. Replace if necessary.

e Use an approved fuel container.

» If fuel spills, wait until it evaporates before starting
engine.

When Starting Engine

e Ensure that spark plug, muffler, fuel cap, and air clean-
er (if equipped) are in place and secured.

* Do not crank the engine with the spark plug removed.

e [f fuel is spilled, do not attempt to start the engine, but
move the snowthrower away from the area of the spill,
and avoid creating any source of ignition, until the fuel
vapors have dissipated.

* Do not over-prime the engine. Follow the engine start-
ing instructions in this manual.

* If the engine floods, set choke (if equipped) to OPEN/
RUN position, move throttle (if equipped) to FAST
position and crank until engine starts.

When Operating Equipment

* Do not tip the snowthrower at an angle which causes
the fuel to spill.

* Do not choke the carburetor to stop the engine.

* Never run the engine with the air cleaner assembly (if
equipped) or the air filter (if equipped) removed.

When Changing Oil
 If you drain the oil from the top oil fill tube, the fuel tank

must be empty or fuel can leak out and result in a fire
or explosion.

When Transporting Equipment

* Transport with fuel tank EMPTY, or with fuel shut-off
valve OFF.

When Storing Gasoline or Equipment With Fuel in
Tank

» Store away from furnaces, stoves, water heaters, or
other appliances that have pilot light or other ignition
source because they can ignite fuel vapors.

English 9



A WARNING ~% 2@

Safe operation of the snowthrower requires the proper care
and maintenance of the engine.

* Disengage all clutches and shift into neutral before
starting the engine.

e Let the engine adjust to outdoor temperatures before
starting to clear snow.

* Use a grounded three-wire plug for all snowthrowers
equipped with electric drive motors or electric starting
motors.

A WARNING mw

Starting the engine creates sparking.
Sparking can ignite nearby flammable gases.
Explosion and fire could result.

* [f there is natural gas or LP gas leakage in the area, do
not start the engine.

* Do not use pressurize starting fluids because their
vapors are flammable.

A =1 L
WARNING 234 7

Running the engine produces heat. Engine parts, espe-
cially the muffler, become extremely hot.

Failure to observe these safety instructions could result in
severe thermal burns on contact.

e Never touch a hot engine or muffler. Allow muffler,
engine cylinder, and fins to cool before touching.

e Remove debris from muffler area and cylinder area.

* Install and maintain in working order a spark arrester
before using equipment on forest-covered, grass-cov-
ered, or brush-covered unimproved land.

* U.S.A. Models: It is a violation of California Public
Resource Code Section 4442 to use or operate the
engine on any forest-covered, brush-covered, or
grass-covered land unless the exhaust system is
equipped with a spark arrester, as defined in Section
4442, maintained in effective working order. Other
states or federal jurisdictions may have similar laws.
Contact the original equipment manufacturer, retailer,
or dealer to obtain a spark arrester designed for the
exhaust system installed on this engine.

0=
WARNING &7

This snowthrower must be properly maintained to ensure
safe operation and performance. Failure to observe the
safety instructions in this manual could result in death or
serious injury.

* When performing any maintenance or repairs on the
snowthrower, shut OFF the engine, disconnect spark
plug wire, and keep the wire away from the plug to pre-
vent someone from accidently starting the engine.

* Check shear bolts and other hardware at frequent
intervals for proper tightness.

¢ Keep nuts and bolts tight and keep snowthrower in
good condition.

* Never tamper with safety devices. Check their proper
operation regularly and make necessary repairs if they
are not functioning properly.

e Components are subject to wear, damage, and dete-
rioration. Frequently check components and replace
with recommended parts, when necessary.

e Check control operation frequently. Adjust and service
as required.

* Use only factory authorized replacement parts, or like,
parts when making repairs.

e Always comply with factory specifications on all set-
tings and adjustments.

e Use only factory authorized, or like, attachments and
accessories such as wheel weights, counterweights,
or cabs.

* Never attempt to make any adjustments while the
engine is running (except when specifically recom-
mended by the factory).

10




A WARNING

This snowthrower is only as safe as the operator. If it is
misused, or not properly maintained, it can be dangerous.
Remember you are responsible for your safety and those
around you.

Keep the area of operation clear of all persons, par-
ticularly small children and pets.

Thoroughly inspect the area where the snowthrower
will be used and remove all doormats, sleds, boards,
wires, and other foreign objects.

Do not operate the snowthrower without wearing ade-
quate winter clothing.

Wear footwear that will improve footing on slippery sur-
faces.

Use caution to avoid slipping or falling especially when
operating the snowthrower in reverse.

Never operate the snowthrower without good visibility
or light. Always be sure of your footing, and keep a firm
hold on the handles.

Do not clear snow across the face of slopes. Use
extreme caution when changing direction on slopes.
Do not attempt to clear steep slopes.

Do not overload the machine capacity by attempting to
clear snow too quickly.

Never operate the snowthrower at high transport
speeds on slippery surfaces. Look behind the
snowthrower and use care when operating in reverse.

Do not use the snowthrower on surfaces above ground
level such as roofs of residences, garages, porches, or
other such structures or buildings.

Operators should evaluate their ability to operate the
snowthrower safely enough to protect themselves and
others from injury.

The snowthrower is intended to remove snow only. Do
not use the snowthrower for any other purpose.

Do not carry passengers.

After striking a foreign object, shut OFF the engine,
disconnect the cord on electric motors, thoroughly
inspect the snowthrower for any damage, and repair
the damage before restarting and operating the
snowthrower.

If the snowthrower vibrates abnormally, shut OFF the
engine. Vibration is generally a warning of trouble. See
an authorized dealer if necessary for repairs.

For models equipped with electric starting motors, dis-
connect the power cord after the engine starts.

A WARNING 2%

Damaged or ungrounded power cords could cause electric
shock.

Electric shock could cause severe burns or death.
When Using the Electric Starter

The power cord must be properly grounded at all
times.

Use only a three-conductor power cord properly
grounded to the power source.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a
qualified person to avoid a hazard.

N, -
A WARNING \S

Rapid retraction of the starter cord (kickback) will pull your
hand and arm toward the engine faster than you can let go.

Broken bones, fractures, bruises, or sprains could result.
When starting the engine

Pull the starter cord slowly until resistance is felt and
then pull rapidly to avoid kickback.

Safety Decals

Before operating your unit, read the safety decals. Compare
Figure 1 with the table below. The cautions and warnings are
for your safety. To avoid a personal injury or damage to the
unit, understand and follow all the safety decals.

A WARNING

If any safety decals become worn or damaged, and
cannot be read, order replacement decals from your
local dealer.

A

Chute Danger
Decal
(Part No. 1727207)

727207

Y
D

Auger Danger
Decal
(Part No. 1737867)

/N
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Safety System Tests

Determining Which Test to Use
Please select the appropriate Safety System Test for your
unit:

Models without Free Hand™ Control: On units without
Free Hand, the auger and traction controls operate indepen-
dently, and the Free Hand icon set shown in Figure 2 is not
found on the dashboard.

Models with Free Hand™ Control: After engaging the trac-
tion control (left hand) and auger control (right hand), Free
Hand allows the operator to release the auger control, and for
the auger control to remain engaged until the traction control
is released. Free Hand models have the icon set shown in
Figure 2 on the dashboard.

Safety System Test (units without Free
Hand control)

P
A DANGER E

Amputation hazard

This snowthrower is equipped with several mechanical
safety systems designed to keep the operator safe while
using the unit. Check the operation of these systems regu-
larly using the safety system tests listed. If the unit fails to
operate as described, DO NOT operate it. See your autho-
rized dealer for service immediately.

Test 1 - Auger/Impeller Control
With the engine running:
* Press down on the auger control lever. (The auger/
impeller should rotate)
* Release the auger control lever. (The auger/impeller
must stop within 5 seconds)
Test 2 - Traction Drive Control
With the engine running and speed control in 1st gear:

* Press down on the traction control lever. (The unit
should move forward)

¢ Release the traction control lever. (The unit must stop)

12

Safety System Test (units with Free
Hand control)

P
A DANGER ,3

Amputation hazard

This snowthrower is equipped with several mechanical
safety systems designed to keep the operator safe while
using the unit. Check the operation of these systems regu-
larly using the safety system tests listed. If the unit fails to
operate as described, DO NOT operate it. See your autho-
rized dealer for service immediately.

Test 1 - Auger/Impeller Control
With the engine running:
e Press down on the auger control lever. (The auger/
impeller should rotate)
¢ Release the auger control lever. (The auger/impeller
must stop within 5 seconds)
Test 2 - Traction Drive Control
With the engine running and speed control in 1st gear:
* Press down on the traction control lever. (The unit
should move forward)
¢ Release the traction control lever. (The unit must stop)

Test 3 - Free Hand Control
With the engine running:
e Engage the auger and traction control levers, then

release the auger control lever. (Both controls should
remain engaged)

¢ Next, release the traction control lever. (Both controls
must release)

Features and Controls

Engine Features and Controls
For engine features and controls, please refer to the engine
operator’s manual.

Snowthrower Features and Controls
Compare Figure 3 with the table below.

A Auger Control Lever - Used

) to engage and disengage the
auger and impeller. To engage,
push down. To disengage,
release.




R1=—
R2—

Speed Select Lever - Allows
the operator to select forward
and reverse speeds. To shift,
move speed select lever to
desired position.

NOTICE: Do not move speed
select lever while Traction
Control is engaged. This
may result in severe damage
to the drive system.

Easy Turn™ Traction
Control (if equipped) - When
engaged, allows the operator
to release one drive wheel, but
allows the other wheel to con-
tinue driving for easy turning.

—_—

Chute Rotation Crank -
In-Dash (if equipped) - Used
to rotate the discharge chute to
the left or right.

—_—

Chute Rotation Crank -
Lefthand Crank (if equipped)
- Used to rotate the discharge
chute to the left or right.

Grip Warmer Switch (if
equipped) - Used to operate
the heated hand grips. The
switch has three positions -
High, Off, and Low.

NOTE: Not all models fea-
ture heated hand grips. Also,
some models feature auto-
matic heated hand grips that
are operational whenever the
snowthrower is running.

Chute Rotation Switch -
Electric (if equipped) - Used
to rotate the discharge chute to
the left or right.

Clean-Out Tool - Used to
remove snow and debris from
the discharge chute and the
auger housing.

Free Hand™ Control (if
equipped) - After engaging
the traction control (left hand)
and auger control (right hand),
allows the operator to release
the auger control lever to use
other controls.

Skid Shoes - Used to adjust
the ground clearance of the
auger housing.

Headlight (if equipped) -
llluminates the area in front of
the snowthrower.

NOTE: Headlight design varies
according to model.

Traction Control Lever - Used
to propel snowthrower for-
ward or reverse. Push down to
engage, release to disengage.
See also, “Free-Hand Control”.

Operation

Before Operating the Snhowthrower

Deflector Control - In-Dash
(if equipped) - Used to control
the angle of the deflector (up or
down).

Deflector Control - Manual
(if equipped) - Used to control
the angle of the deflector (up or
down).

Deflector Control - Electric
(if equipped) - Used to control
the angle of the deflector (up or
down).

A WARNING

carelessly.

tion.

adjustments.

T

0~

&Ly

Read the operator’s manual before operating the
machine. This machine can be dangerous if used

* Never operate the snowthrower without all guards,
covers, and shields in place.

» Stop the engine whenever leaving the operating posi-

* Remove the key before unclogging the impeller hous-
ing or discharge chute, and before making repairs or

* When leaving the machine, remove the key.

e To reduce the risk of fire, keep the machine clean and
free from spilled fuel, oil, and debris.

English 13




e On electric start models, disconnect the extension cord
before operating.

* Be sure to check the engine oil level before starting the
engine. See the engine operator’s manual for oil recom-
mendations.

Operating the Snowthrower

%i\ \
A DANGER 3 ,2,//[

Amputation hazard

The discharge chute contains a rotating impeller to
throw snow. Fingers can quickly become caught in
the impeller. Never clear or unclog the discharge

chute with your hands. Always use a clean-out tool.

Failure to observe these safety instructions will result
in traumatic amputation or severe laceration.

Hand contact with the rotating impeller inside the dis-
charge chute is the most common cause of injury associ-
ated with snowthrowers. Never use your hands to clean out
the discharge chute.

To safely clear a clogged discharge chute, follow
these instructions:

1. Shut OFF the engine.

2. Wait 10 seconds to be sure the impeller blades have
stopped rotating.

3. Always use a clean-out tool, not your hands.

a
A DANGER #LN

Toxic fume hazard

Engines give off carbon monoxide, an odorless, col-
orless, poison gas.

Breathing carbon monoxide can cause nausea, faint-
ing, or death.
e Start and run the engine outdoors.

e Do not run the engine in an enclosed area, even if
doors and windows are open.

CJ
A WARNING Q

Thrown objects hazard

This machine is capable of throwing objects that could
injure bystanders, or cause damage to buildings.

Be sure the operating area is clear of bystanders. Never
direct the discharge toward anyone, or toward buildings or
cars.

14

. Start the engine. Please refer to the engine operator’s

manual for engine information.

Rotate the chute rotation crank (C or D, Figure 3) or use
the chute rotation switch (E) to set the direction of the
discharge chute.

Models with manual defector adjustment: Loosen the
wingnut securing the chute deflector (1, Figure 3). Raise
the deflector to throw snow further. Set the defector to the
desired position and tighten the wingnut.

Models with in-dash deflector control lever: Use the
deflector control lever (H, Figure 3) to move the deflector
up or down. Raise the deflector to throw snow further.

Models with electric deflector control: Use the deflec-
tor control switch (J, Figure 3) to move the deflector up or
down. Raise the deflector to throw snow further.

. Use the speed select lever (B, Figure 3) to select the

forward or reverse drive speed. Use lower speeds when
clearing wet, heavy snow. Use higher speeds for light
snow or transporting.

NOTE: Always set engine speed to FAST (full throttle).

5.

Fully press the auger control lever (A, Figure 3) to
engage the auger. Release the lever to stop the auger.

Fully press and hold the traction control lever / Free Hand
control (F/G, Figure 3) to engage the traction drive and
begin moving the snowthrower. To stop, release the lever.

NOTE: Always release the traction control lever before
changing speeds.

7.

On models equipped with Free Hand controls, when both
the auger (A, Figure 3) and traction control levers (F) are
pressed, the Free Hand control is activated. This allows
you to release the auger control lever (A) to use other
controls. The auger will continue to rotate until the trac-
tion control lever/Free Hand control lever is released.

If desired, use the grip warmer switch (L, Figure 3) to turn
on the heated hand grips (if equipped).

NOTE: Be sure to turn off the heated hand grips before stop-
ping the snowthrower.

NOTE: Some models are equipped with automatic heated
hand grips that are operational whenever the snowthrower is
running.

9.

Some models are equipped with a headlight (O, Figure
3) to help illuminate the area in front of the snowthrower.
The headlight is operational whenever the snowthrower
is running.



Stopping the Snowthrower
1. Release the auger control lever (A, Figure 3).
2. Release the traction control lever (F).

3. Stop the engine. Please refer to the engine operator’s
manual for engine instructions.

Easy Turn™ Traction Control (if
equipped)

For easy turning when using the snowthrower, squeeze the
Easy Turn traction control lever (Figure 4).

NOTE: Some models feature Easy Turn traction control for
one wheel only, while other models feature it for both wheels.

NOTE: Easy Turn traction control will be more difficult to acti-
vate under a heavy load. Activate the lever before beginning
aturn.

Engaging the Easy Turn traction control lever releases one
of the traction wheels, but allows the other wheel to continue
driving. Releasing the Easy Turn traction control lever auto-
matically engages both drive wheels for full traction (Figure
5).

Wheel Release - Lock Knob (if
equipped)

Some models are equipped with a drive wheel release that
allows you to disengage one of the drive wheels, for easier
transporting of the unit with the engine off.

Models with Traction Lock Knob: Wheels equipped with a
traction lock knob (A, Figure 6) can be completely released
by pulling the knob out away from the wheel until the locking
pin is disengaged from the wheel. Then rotate the knob so
the pin does not re-engage the wheel. Reverse this process
to engage the drive wheel.

Wheel Release - Lock Pins (if equipped)
Wheels equipped with a traction lock pin (A, Figure 7) can be
completely released by removing the pin and installing it in
the outer axle hole. Reverse this process to engage the drive
wheel.

Deflector Adjustment
A. Manual Deflector Control (if equipped)

Loosen the deflector knob (A, Figure 8), adjust the deflector
to the desired position, and then tighten the knob to secure.
Raise the deflector to throw snow further.

B. Electric Deflector Control (if equipped)

While the engine is running, press either side of the deflec-
tor control switch (B, Figure 8) to move the deflector up and
down. Raise the deflector to throw snow further.

C. In-Dash Deflector Control (if equipped)

Move the deflector control lever (C, Figure 8) forward or
backward to raise and lower the deflector. Raise the deflector
to throw snow further.

Chute Rotation Adjustment

A. Electric Chute Rotation Control (if equipped)
While the engine is running, press either side of the chute
rotation switch (A, Figure 9) to rotate the chute left or right.
B. In-Dash Chute Rotation Control (if equipped)
Locate the in-dash chute rotation crank (B, Figure 9). Rotate
the crank to rotate the chute.

C. Lefthand Crank Chute Rotation Control (if
equipped)

Locate the lefthand chute rotation crank (C, Figure 9) Rotate
the crank to rotate the chute.

Filling the Fuel Tank

Please refer to the engine operator’s manual for information
about filling the fuel tank, and for fuel recommendations.
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Clearing a Clogged Discharge Chute

A DANGER E %’L\[

Amputation hazard

The discharge chute contains a rotating impeller to
throw snow. Fingers can quickly become caught in
the impeller. Never clear or unclog the discharge

chute with your hands. Always use a clean-out tool.

Failure to observe these safety instructions will result
in traumatic amputation or severe laceration.

Hand contact with the rotating impeller inside the dis-
charge chute is the most common cause of injury associ-
ated with snowthrowers. Never use your hands to clean out
the discharge chute.

To safely clear a clogged discharge chute, follow
these instructions:

1. Shut OFF the engine.

2. Wait 10 seconds to be sure the impeller blades have
stopped rotating.

3. Always use a clean-out tool, not your hands.

A clean-out tool (A, Figure 10) is provided with the unit.

Skid Shoe Height Adjustment

P
A DANGER 3

Amputation hazard

The discharge chute contains a rotating impeller to throw
snow. Fingers can quickly become caught and traumatic
amputation or severe laceration will result. Hand contact
with the rotating impeller inside the discharge chute is the
most common cause of injury associated with snowthrow-
ers.

Turn the engine OFF, wait for all moving parts to stop, and
remove the engine key before performing any maintenance
or repairs.

CJ
A WARNING Q

Thrown objects hazard

Objects such as gravel, rocks, or other debris, if struck

by the impeller, may be thrown with sufficient force to
cause personal injury, property damage, or damage to the
snowthrower.

Be sure to set the skid shoes at the proper height to main-
tain ground clearance for the type of surface being cleared.
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This snowthrower is equipped with two height adjust skids,
secured to the outside of the auger housing. These elevate
the front of the snowthrower.

When removing snow from a hard surface area such as a
paved driveway or walk, adjust the skids up to bring the front
of the snowthrower down.

When removing snow from gravel-covered or uneven sur-
faces, raise the front of the snowthrower by moving the skids
down. This will help to prevent rocks and other debris from
being picked up and thrown by the augers.

1. Determine how much clearance you want between the
scraper bar at the bottom of the auger housing and the
ground. If clearing a gravel surface, enough ground clear-
ance is needed to prevent the unit from picking up rocks.

2. Place a block equal to the desired ground clearance
under the scraper bar.

3. Loosen the skid shoe mounting nuts (A, Figure 11) and
push the skid shoe (B) down until it touches the ground.
Re-tighten mounting nuts.

4. Set the skid shoe on the other side at the same height.

Off-Season Storage

If the unit will be stored for 30 days or more at the end of the
season, the following steps are recommended to prepare it

for storage. Always refer to the operator’s manual for impor-

tant details if the unit is to be stored for an extended period.

Please refer to the engine operator’s manual for engine stor-
age information.

NOTE: Fuel must be removed or treated to prevent gum
deposits from forming in the tank, filter, hose, and carburetor
during storage.

A WARNING w m

Fire and explosion hazard

Gasoline is highly flammable and its vapors are explosive.
Fumes may travel to a distant ignition source and an explo-
sion and/or fire may result.

Handle gasoline carefully. Never store the unit, with fuel in
the tank, indoors or in a poorly ventilated enclosure where
fuel fumes could reach an open flame, spark, pilot light,
such as a furnace, water heater, or clothes dryer.

e Thoroughly clean the unit.
e Lubricate all lubrication points (see Maintenance sec-
tion).

e Make sure all nuts, bolts, and screws are securely fas-
tened. Inspect all visible moving parts for damage, break-
age, and wear. Replace if necessary.

e Touch up all rusted or chipped paint surfaces; sand light-
ly before painting.



e Cover the bare metal parts of the snowthrower housing
auger, and the impeller with rust preventative.

e |f possible, store your unit indoors and cover it to give
protection from dust and dirt.

¢ |f the machine must be stored outdoors, cover with a
heavy tarpaulin.

To Return to Service:
¢ Fill the fuel tank with a fresh fuel.

* Make sure all fasteners are tight.

* Make sure all guards, shields, and covers are in place.

Maintenance

Maintenance Schedule

Before Each Use

* Check engine oil level
e Perform Safety System Test

Every 8 Hours or Daily

* Check engine oil level

Every 25 Hours or Annually

e Lubricate control lever linkages
e Lubricate the auger assembly

e Lubricate the discharge chute rotation gear and
deflector

e Lubricate the hex shaft with 5w-30 synthetic motor ail,
and chains with grease

e Lubricate the disc drive system (if equipped)

Every 50 Hours or Annually

e Check muffler and spark arrester (if equipped)

e Check tire pressure

Engine Maintenance

For engine maintenance schedules and procedures, please
refer to the engine operator’s manual.

Control Lever Linkage Lubrication

N
A WARNING Q

Amputation hazard

It is critical for safe operation of the unit that the controls
disengage when released. Under no circumstances should
the unit be used if the controls do not function properly.
See Safety Systems Tests to confirm correct operation.

Lubricate the unit at the locations show in Figure 12. Where
an oil can is pictured, lubricate with engine oil. Where a
grease gun is pictured, lubricate with lithium grease.

Auger Assembly Lubrication

Lubricate Auger Gear Box

The auger gear box is lubricated at the factory and should
not require additional lubrication. However, if lubricant has
leaked out or the auger gear box has been serviced, addi-
tional lubricant may be required.

To check the auger gear box grease level, remove the filler
plug (A, Figure 13). Using a piece of wire as a dipstick, check
to confirm the presence of grease in the gearbox. If grease is
visible, do not add. If grease is not visible, add the required
lubricant. Use the color of the remaining grease to determine
what type of lubricant to add. If the grease is white in color,
add Lubriplate GR132 Grease or equivalent. If the grease

is brown in color, add EP1 lithium grease or equivalent.
Gearbox lubricant capacity is 3-1/4 ounces (92 grams).

NOTE: Some auger gear boxes do not have a filler plug.
Please see your dealer for maintenance.

Lubricate Auger Shaft Fittings

Using a grease gun, lubricate the auger shaft fittings (B,
Figure 13). Refer to the Maintenance Schedule. Each time a
shear bolt or pin (C) is replaced, the auger shaft MUST be
greased.

For storage or when replacing shear bolts or pins, remove
the shear bolts or pins (C), lubricate the shaft fittings (B),
and rotate the augers several times to distribute the grease.
Reinstall the shear bolts or pins when complete.

NOTE: Some models are not equipped with grease fittings
and are exempt from these requirements.

Discharge Chute and Deflector

Lubrication

Lubricate the chute rotation gear (Figure 14) with grease, and
the deflector mechanism with automotive type oil. Refer to
the Maintenance Schedule.

Where an oil can is pictured, lubricate with engine oil. Where
a grease gun is pictured, lubricate with lithium grease.

Hex Shaft and Chain Lubrication (if
equipped)

The hex shaft and drive chains must be lubricated at the
interval specified in the Maintenance Schedule. Please have
your authorized dealer perform this maintenance.

Gear Drive System (if equipped)

The gear drive system requires no maintenance or adjust-
ment. Should you have a problem with the gear drive system,
contact your authorized service dealer.
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Traction Cable Inspection

The cables are adjusted at the factory and no adjustment
should be necessary. However, if the cables have become
stretched or are sagging, adjustment will be necessary.
Please see your dealer for this adjustment.

Traction Drive Belt Adjustment

The traction drive belt is under constant spring tension and
does not require any adjustment. If the traction drive belt is
slipping, see your authorized dealer.

Speed Control Rod Adjustment

If the speed control rod requires adjustment, see an autho-
rized dealer.

Easy Turn™ Cable Adjustment

If the Easy Turn cable has stretched, the gears will not dis-
engage when the control lever is activated. Adjust the cable
using the following procedure.

1. Turn the engine off and remove the key.
2. Loosen the jam nut (A, Figure 15).

3. Turn the adjustment nut (B) to lengthen or shorten the
cable. The cable should be tightened until all slack is
removed from the lever. However, it must not engage the
Easy Turn without depressing the control lever.

4. Tighten the jam nut (A).

Auger Cable Adjustment

S
A WARNING ﬁ

Amputation hazard

Over-tightening the auger cable may cause the auger drive
to engage without depressing the auger drive control.

Follow the adjustment procedure to ensure the cable is not

over-tightened.

1. With the auger control lever released, the hook (A, Figure
16) should barely touch the lever (B) without raising it.
There can be a maximum of 1/32” (0.8 mm) clearance.

2. To adjust, loosen the nut (C) by holding the adjusting
flats (D) and turning the nut. Then, turn the adjusting
flats and hold the adjustment screw (E). The adjustment
screw is a phillips screw and the head can be held or
turned by inserting a screwdriver through the spring (F).

3. Hold the adjusting flats and tighten the nut.

4. To ensure that the auger does not engage unless the
control is fully depressed, please perform the Safety
System Tests. The auger must stop within 5 seconds
of the control being released.
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Determine Which Shear Bolt/Pin System
You Have

Augers are secured to the auger shaft with special hardware
designed to break if an object becomes lodged in the auger
housing.

Please refer to the lllustrated Parts List to determine if your
unit requires a shear pin, shear bolt, or shear bolt and spacer
combination.

Use only factory authorized replacement parts, or like, parts
when making repairs.

o
A WARNING Q

Amputation hazard

The discharge chute contains a rotating impeller to throw
snow. Fingers can quickly become caught and traumatic
amputation or severe laceration will result. Hand contact
with the rotating impeller inside the discharge chute is the
most common cause of injury associated with snowthrow-
ers.

Turn the engine OFF, wait for all moving parts to stop, and
remove the engine key before performing any maintenance
or repairs.

Shear Pin Replacement
1. Turn off the engine and wait for all moving parts to stop.

2. Remove the existing shear pin.

3. Lubricate the auger grease fittings and rotate the auger
to lubricate the auger shaft.

NOTE: Some models are not equipped with grease fittings
and are exempt from this step.

4. Align the shear pin holes. Install the new shear pin (A,
Figure 17) through the auger shaft (C). Secure with a cot-
ter pin (B).

Shear Bolt Replacement
1. Turn off the engine and wait for all moving parts to stop.

2. Remove the existing shear bolt.

3. Lubricate the auger grease fittings. Spin the auger to
lubricate the auger shaft.

4. Align the bolt holes. Install the new shear bolt (A, Figure
18) through the auger shaft (B). Secure with the locknut
(C).



Shear Bolt and Spacer Replacement
1. Turn off the engine and wait for all moving parts to stop.

2. Remove the existing shear bolt.

3. Lubricate the auger grease fittings. Spin the auger to
lubricate the auger shaft.

4. Align the bolt and spacer holes. Install the new shear bolt
(A, Figure 19) and spacer (B), through the auger shaft
(C). Secure with the locknut (D).

Checking Tire Pressure

Tire pressure should be checked periodically. Recommended
tire pressure varies by tire manufacturer. A good rule of
thumb is to inflate the tire up to, but not exceeding, the “Max
Inflation” stamped on the side-wall of the tire.
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Troubleshooting

Troubleshooting Chart

Perform the inspection or repair as indicated in the Troubleshooting Chart.

Problem

Look for

Remedy

Auger does not stop within 5 seconds
after right control lever is released.

Free Hand control (if equipped) is
ACTIVE.

Release both auger control and Free
Hand control (if equipped) to stop
auger.

Auger drive belt out of adjustment.

See authorized dealer.

Auger belt guide out of adjustment.

See authorized dealer.

Discharge chute or deflector does not
work (electric).

Electrical failure.

See authorized dealer.

Discharge chute or deflector does not
work
(remote-manual).

Discharge chute or deflector out of
adjustment or needs lubrication.

Adjust and/or lubricate control linkage.

Drive fails to move snowthrower at slow
speeds.

Traction control out of adjustment.

See authorized dealer.

Engine fails to start.

Key is in OFF position.

Set key to ON position.

Failure to prime a cold engine.

Press primer button twice and restart.

Fuel shut-off valve, if equipped, is in
CLOSED position.

Turn valve to OPEN position.

Out of fuel.

Fill fuel tank.

Choke turned to OPEN/RUN with cold
engine.

Turn choke to CLOSED/START, set
throttle to FAST.

Engine flooded.

Move the choke to OPEN/RUN posi-
tion, move throttle to FAST position,
and crank until the engine starts.

No spark.

See authorized dealer.

Engine starts hard or runs poorly.

Water in fuel, or old fuel.

Drain tank. (Dispose of fuel at an autho-
rized hazardous waste facility.) Fill with
fresh fuel.

Spark plug faulty, fouled, or gapped
improperly.

See authorized dealer.

Fuel cap vent is blocked.

Clear vent.

Excessive vibration.

Loose parts or damaged impeller.

Stop engine immediately. Tighten all
hardware. If vibration continues, have
the unit serviced by an authorized
dealer.

Snowthrower does not stop when trac-
tion control lever is released.

Traction control out of adjustment.

See authorized dealer.

Scraper bar does not clean hard sur-
face.

Skid shoes and scraper bar improperly
adjusted.

Raise or lower skid shoes and scraper
bar.

Unit fails to propel itself.

Drive belt loose or damaged.

Replace drive belt. See authorized
dealer.

Incorrect adjustment of traction drive
cable.

See authorized dealer.

Worn or damaged friction disc.

Replace friction disc. See authorized
dealer.
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Problem

Look for

Remedy

Unit fails to discharge snow.

Auger drive belt loose or damaged.

See authorized dealer.

Auger control cable not adjusted cor-
rectly.

Adjust auger control cable. Refer to
Maintenance section of this manual.

Broken shear pin or shear bolt.

Replace shear pin or bolt. Refer to
Maintenance section of this manual, or
see an authorized dealer.

Discharge chute clogged.

Stop engine immediately. Always use
the clean-out tool to clear a clogged
discharge chute, not your hands. Clean
discharge chute and inside of auger
housing. Refer to Discharge Chute
Warning in the Operator Safety section.

Foreign object lodged in auger.

Stop engine immediately. Always use
the clean-out tool to clear a clogged
chute, not your hands. Remove object
from auger. Refer to WARNINGS in the
Operator Safety section.
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BRIGGS & STRATTON PRODUCTS WARRANTY POLICY January 2014

LIMITED WARRANTY

Briggs & Stratton warrants that, during the warranty period specified below, it will repair or replace, free of charge, any part that is defective in material or workmanship
or both. Transportation charges on product submitted for repair or replacement under this warranty must be borne by purchaser. This warranty is effective for and

is subject to the time periods and conditions stated below. For warranty service, find the nearest Authorized Service Dealer in our dealer locator map at www.
partonproducts.com. The purchaser must contact the Authorized Service Dealer, and then make the product available to the Authorized Service Dealer for inspection
and testing.

There is no other express warranty. Implied warranties, including those of merchantability and fitness for a particular purpose, are limited to the warranty
period listed below, or to the extent permitted by law. Liability for incidental or consequential damages are excluded to the extent exclusion is permitted
by law. Some states or countries do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states or countries do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so the above limitation and exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have
other rights which vary from state to state or country to country.**

WARRANTY PERIOD
Item Consumer Use Commercial Use
Equipment 24 months 3 months
Engine* See Engine Operator’s Manual
Battery (if equipped) 12 months 12 months

* Emissions-related components are covered by the Emissions Warranty Statement.

** In Australia - Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. For warranty service, find the nearest Authorized Service Dealer in our dealer locator map at
BRIGGSandSTRATTON.COM, or by calling 1300 274 447, or by emailing or writing to salesenquires@briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1
Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

The warranty period begins on the date of purchase by the first retail or commercial consumer. “Consumer use” means personal residential household use by a retail
consumer. “Commercial use” means all other uses, including use for commercial, income producing or rental purposes. Once a product has experienced commercial use, it
shall thereafter be considered as a commercial use product for purposes of this warranty.

To ensure prompt and complete warranty coverage, register your product at the website shown above or at www.onlineproductregistration.com, or mail the completed
registration card (if provided), or call 1-800-743-4115 (in USA).

Save your proof of purchase receipt. If you do not provide proof of the initial purchase date at the time warranty service is requested, the manufacturing date of the product
will be used to determine the warranty period. Product registration is not required to obtain warranty service on Briggs & Stratton products.

ABOUT YOUR WARRANTY

Warranty service is available only through Parton Authorized Service Dealers. This warranty covers only defects in materials or workmanship. It does not cover damage
caused by improper use or abuse, improper maintenance or repair, normal wear and tear, or stale or unapproved fuel.

Improper Use and Abuse - The proper, intended use of this product is described in the Operator’'s Manual. Using the product in a way not described in the Operator’s
Manual or using the product after it has been damaged will not be covered under this warranty. Warranty coverage will also not be provided if the serial number on the
product has been removed or the product has been altered or modified in any way, or if the product has evidence of abuse such as impact damage or water/chemical
corrosion damage.

Improper Maintenance or Repair - This product must be maintained according to the procedures and schedules provided in the Operator’s Manual, and serviced or
repaired using genuine Briggs & Stratton parts or equivalent. Damage caused by lack of maintenance or use of non-original parts is not covered by warranty.

Normal Wear and Tear - Like most mechanical devices, your unit is subject to wear even when properly maintained. This warranty does not cover repairs when normal
use has exhausted the life of a part or the equipment. Maintenance and wear items such as filters, belts, cutting blades, and brake pads (except engine brake pads) are not
covered by warranty due to wear characteristics alone, unless the cause is due to defects in material or workmanship.

Stale or Unapproved Fuel - In order to function correctly, this product requires fresh fuel that conforms to the criteria specified in the Operator’s Manual. Engine or
equipment damage caused by stale fuel or the use of unapproved fuels (such as E15 or E85 ethanol blends) is not covered by warranty.

Other Exclusions - This warranty excludes damage due to accident, abuse, modifications, alterations, improper servicing, freezing or chemical deterioration. Attachments
or accessories that were not originally packaged with the product are also excluded. There is no warranty coverage on equipment used for primary power in place of utility
power or on equipment used in life support applications. This warranty does not include used, reconditioned, second-hand, or demonstration equipment or engines. This
warranty also excludes failures due to acts of God and other force majeure events beyond the manufacturer’s control.
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M306parkeHuns, cogepalimecs B JaHHOM JOKYMEHTE, NPUBOAATCA
B KQYeCTBe WINIOCTPaLMI K MHCTPYKLMAM. Bawa moaenb MOXKeT
OT/IM4aTbCA OT NpeAcTaBeHHbIX n3oopareHnin. C/IEBA v
ClIPABA 0THOCHKTCA K TOYKE 3peHns onepaTopa, 3aHABLUEro cBoe
MecTo.

BbnaropapHocTb

Bnarogapum Bac 3a NprobpeTeHne Hallero BbICOKOKaYeCTBEHHOTO
nsgenus Parton. Mbl pagibl, YTO Bbl OBEPSETE penyTaLlmu Hallel
mapku Parton. CneflyiTe MHCTPYKLMSM HAaCTOALLEro PyKOBOACTBA
Mo 3KCMayaTaumm U TeEXOBCYHUBaHUIO, U BaM ByaeT obecneyeHa
MHOTONEeTHAS HafewHas paboTa nagenus. CoxpaHuTe 3T
OpUrMHabHbIE UHCTPYKLMU AJA NMOC/EAYIOLWNX CNPABOK.

Mepes, “cnob30BaHWEM U3LENNA HEOGXOAMMO NPOU3BECTU ETO
OKOHYaTesIbHY0 COOPKY. MHCTPYKLMM MO OKOHYATE/IbHOM COOpHE
NPYBOASATCA B PYKOBOACTBE M0 CO0PKe. MOMHOCTbIO BbINOHUTE
BCE 3TU UHCTPYKLMM.

Mopenu, K KoTOpbIM OTHOCUTCA
AaHHOE PYKOBOACTBO

[JlaHHOe pyHOBOACTBO PacnpOCTPaHAETCS Ha CefytoLMe MOLEeN:
1696570-00

1696571-00
1696572-00

NacnopTHaa Tabnun4Ka

4 PRODUCT IDENTIFICATION N
XXXXXXXXKEXXKXKXKXKXKXXKX /®
MODEL XXX €|
SERIALNO xxxxxxxxxx‘——.
R (e
||IIlIIIIIIIII|FIIIIIIIIIIII||
093070lla70342

WWW.XXXXXXXXXX.COM

—P= Briggs & Stratton Power Products Group, LLC
Milwaukee, WI, U.S.A.
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—F— XXXX Assembled In XXX
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NMAEHTUDUKALMOHHBIM HOMEpP U3rOTOBUTENA

CEPUMHBIA HOMEP U3roToBUTENA

UMSA 1 aapec U3roToBUTENS

MaKCMMasibHaaA CKOPOCTb ABUraTesia, 06/MUH
HOMMHa/IbHas MOLLHOCTb, KBT

macca u3genus, Kr

3HaK COOTBEeTCTBMA Tpe6OBaHVIF|M CE

Ie@TmTmMoOOw®

roj BbinycKa

rapaHTMpOBaHHas 3ByKOBas MOLHOCTb, AB

Homep mMopenu nsgenus:

CepuitHbI HOMEp M3aenus:

Howmep mogenu u Tun asu-
ratens:

Hog vnn cepuitHbii Homep
aBuratens:

Jata noKynxu:

MecTo NoKynKu:

Mpu obpalleHnn K oduLmanbHOMY AUaepy no NoBoAy
3anyacTem, 06CAYHKUBaAHUA NN ONOJHUTEBHOW MHpOPMaLMK
HEOBXOAWMO 6ygeT ykasaTb cnegyroLime Homepa.

3anuwuTe Ha3BaHWe UM HOMEpP MOAENN, NAEHTUDUKALMOHHbIV
HOMEpP M3roTOBUTENA U CEPUMHDBIN HOMEp ABUraTens TaK, 4Toobl
Bbl MOT/IM JIETKO WX HAWTWU. DT HOMepa NpWBEAEHbI HA NAacNOPTHOM
TabnmyKe (CM. PUCYHOK).

MnnocTprupoBaHHbIM CMMCOK AeTanen Aas 3TOM MallnHbI MOXHO
3arpy3uTb c Beb-canTa www.partonproducts.com. lNpu 3aKase
3anacHbIX YacTel yKasbiBalTe MOAE/b U CEPUMHBIN HOMEP.



PacnosioxeHne nacnopTHoun
TabJINYKH

NpeHTUdHKaLMoHHas TabnnyKa (A) pacrosioxeHa B MecTe,
YKa3aHHOM Ha PUCYHKE HUKeE.

Mpepynpexpaoume sHaku
Mpeaynpemparolime 3HakM Ha CHerooYncTuTesne

3HaK 3HauyeHue 3HaK 3Ha4yeHue
MHdopmanmn Mepen,
06 onacHocTU 3KCnyaTaumen u
Noay4YeHns TpaBM. I | 0BCNYHMBaAHUEM
| — | [laHHOTO U3aenus
BHMMATE/IbHO
npoyTuTe
PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumu.
OnacHocTb BblHbTE
2\ amnyTauum - @ ~® |wniod nepen
BpaLatoLlancs npoBegeHem
KpblibYaTHa. 06CNyHUBAHUS.
OnacHocTb OnacHocTb
\ \ amnyTaumm - amnyTaumm -
<)} Bpaljarouiancs BpaLLaroLmmcsa
-/~ [ KpblabyaTHa. LLIHEHK.

OnacHocTb
amnyTaumm - He
npuKacamTecb K

BbibpacbiBaembie
OBOBEKTDI.

TexHMKa 6e30nNacHOCTH NpH

dHCnayaTtayuun
MpeaynpepguTenbHble 3HaKKU ONAcHOCTU

U caoBa

CvmMBoON NpeaynpexaeHna 06 onacHoCTH A yKasbiBaeT Ha
NoTeHLMaIbHY0 OMacHOCTb NOlyYeHUs TpaBM JloabMy. BmecTte ¢
npeaynpexaaoLLmmM CUMBOIOM UCMO/Ib3YETCA CUrHaIbHOE C/I0BO
(«OMNACHO!», «MPEAYMNPEXAEHUE» nan «OCTOPOMHHQO!»),
YTOObI yKa3aTb CTENEHb UM YPOBEHb OnacHocTU. MoxeT
MCMO0J1b30BaTbCA CMMBOJT ONMACHOCTH, YTOObI 0603HAYUTHL €€

TMn. Y1061 06paTUTL BHUMaHWE Ha AENCTBUSA, HE CBA3AHHbIE

C NONy4YEHUEM TPaBM, UCMOJIb3YETCA CUrHAIbHOE C/I0BO
«BHUMaHue!».

A OMACHO yKasbiBaeT Ha OnacHyto cuTyaumio, Kotopas,
€C/IM ee He n3bewaTtb, NPUBEAET K CMEPTEIbHOMY UCXOAY WK
NOYYEHWIO CEPbE3HbIX TPaBM.

A NPEAYNPEMAEHUE yKkasbiBaeT Ha OnacHyo cUTyaumio,
KoTopas, eC/un ee He n3bemaTb, MOMXET NPUBECTU K
CMepTEe/IbBHOMY MCXOAY MW NMONYHEHWUIO CEPbE3HBIX TPaBM.

A BHUMAHMUE yKa3sbiBaeT Ha onacHyto cuTyaumio, Kotopas,
€C/1 ee He n3beraTtb, MOXET NPMBECTU K NOJTyHEHUIO TPaBM
HU3KOM WSIM CPEeSHEN TAHECTHU.

NMPUMEYAHUE yKa3sbiBaeT Ha CUTyaLMIO, KOTOpasa MOXET
NPUBECTU K NOBPEHKAEHUIO 060pYA0BaHMS.

BpaLLaloLLMMCS
netanam.
OnacHocTb OnacHocTb B3pbiBa.
/’ ¢ |BO3ropaHus.
/]
OnacHocTb OnacHocTb
nopameHus ropareHusi

ANEeKTPUHECHUM
TOKOM.

AOOBUTbIM rasom.

opsadan
NMOBEPXHOCTb.

o€ L&l

B cnyuyae
ANTENbHOM
aKcnayaTaumm
peKomeHayeTcs
MCMNoNb30BaThb
cpeAacTBa 3almThl
cnyxa.

JepmuTech Ha
6e3onacHom
pacCTOSHUM.

N\
(50

Hocute 3awmTHble
OYKM.

L1
!
=

JepxuTe peten
nogasbLue.

y
2 €
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O6wume npaBuia 6e30nacHOCTU

A BHUMAHME!

e Cawmoli pacnpocTpaHeHHOM TpaBMOM, KOTOPYHO NoyyarT
Ha CHEroo4YMCTUTENAX, ABNAETCA NOBPEHAEHUE PYKM
NPy KOHTaKTE C BpalalLLEenca Kpblib4aTKOM BHYTPH
pas3rpy304HOro esoba.

e [lpu aKcnyaTaumMm CHEroo4MCTUTENS CYLLECTBYET
0MacHOCTb OTPE3HbIX TPABM KOHEYHOCTEN, a TaKKe
OMacHOCTb TPaBMMWPOBaHWSA BbiGpacbiBaeMbIMM
CHeroouMcTMTeNneM npegmeTamu. MpoyTMTe U BbINOMHANTE
BCE MHCTPYKLMM MO TEXHUKE GE30MacHOCTH, NPUBEAEHHbIE
B 9TOM PYKOBOZACTBE MO aKcnyaTaummn. HecobnogeHue
YKasaHHbIX NpaBW/l MOXET CTaTb NMPUYMHON TAMEbIX
TpaBM, B T.4. CO CMepTeJ/IbHbIM UCXOA0M.

A ONACHO Q

B pasrpy3o4HoM ®enobe HaxoauTCA BpalLaoLLmnecs Koneco,
oTHpachbiBatoLLee CHer. 3anpeLaeTca pyKaMmy YUCTUTb
pasrpy304HbIA }eno6. MNanbubl MOTyT NONacTb B KPbIbYaTKy.
[na ouncTRM Bcerga Ucnosb3ymTe NPOYUCTHOM MHCTPYMEHT.

HecobntogeHre aaHHbIX NpaBu 6€30MacHOCTM NpMBeaeT K
OTPbIBY WK TAMXEbIM TPaBMaM KOHEYHOCTEMN.

A BHAMAHMUE! !L.QI

[MpoyTuTe, NOMMUTE U CNeayUTE BCEM MHCTPYKLMAM Ha
CHEroo4MCTUTEsIE U BCEM MHCTPYKUMAM U3 PYKOBOACTBA
no aKcnyaTauum, nepes TeM, Kak Ha4yaTb N0b30BaTbCA
CHEroo4ucTUTENEM.

HecobntogeHune npaBmi 6€30MaCHOCTH, ONMUCAHHBIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET CTaTb NMPUYMHOM TAMKEbIX TPaBM, B T.4. CO
CMepTesIbHbIM MCXOLOM.

¢ BHMMaTENbHO 03HAKOMBTECH C YHKLMAMM YNpaBieHUs 1
npaBuaamu sKcrlyaTauum JaHHOTO CHErOOUYUCTUTENS.

e [porguTe [OMHKHYI0 NOATOTOBKY MO 06paLleHUIo CO
CHEroo4YMUCTUTENEM.

e 3HauTe, KaK NpeKpaTuTb paboTy YCTPOMCTBA M KaK BbICTPO
BbIK/TIO4YNTb pbl4aru ynpasseHuA.

¢ He no3BonsiTe HUKOMY MOJIb30BATHCA CHEFOOUUCTUTENIEM
6e3 Hafi/lerallero MHCTPYKTama.

e Ecnv cHeroouMcTuTenb He ByAeT UCMoNb30BaTbCA Ha
NPOTAXEHUN AUTENbHOMO BPEMEHW, 06A3aTe/IbHO Y4TUTE
BCE YKasaHuA no gaHHOMY BOMpPOCY, NPUBEAEHHbIE B
PYKOBOZCTBE MO 3KCryaTaumu.

e [lopaepmuBanTe B YATAEMOM BUAE UK MO MeEpe
He0B6X0AMMOCTU 3aMEHANTE HAKNENKN C MHCTPYKLMAMU U
YyKasaHuAMM Mo TEXHUKe 6e30NacHOCTH.

e 3anpeLeHo NPOn3BOAUTL KPYMHblE PEMOHTHbIE paboTbl Ha
CHeroouucTuTene amuam 6es cneuymanbHON NOAroTOBKM.
HenpasuibHoe 06CnyHMBaHWE CHErOOUYUCTUTENA MOET
NPUBECTU K aBapuu Npu SKcryaTalmm, NoBPEHAEHNIO
060pyA0BaHUA M aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUK M3roTOBUTENS.

A OMACHO Q@

[JepHuTe pyKW, HOTU U OfEHAY Ha PacCTOAHWUM OT
BpallatoLmxca geTtaneit. Bpawatouwmecs getanum moryt
3axBaTUTb U 3aTAHYTb PYKW, HOTW, BOJIOCHI, OAEHAY WK
aKceccyapbl.

HecobntoaeHre aaHHbIX NpaBu 6e30MacHOCTM NpUBeaeT K
OTPbIBY WK TAMXE/bIM TPaBMaM KOHEYHOCTEN.

e [lpy NpoBeAEHMM YNCTKU, PEMOHTA WM OCMOTpPa
CHerooumMcTuTensa ybeamutecob, 4To asuratens BbIK/TIOYEH,
NpOBOJ, CBEYU 3aUraHUA OTHJIIOYEH, a BCe ABUKYLLMeCA
4acTW OCTaHOBJ/IEHbI.

e 3anpeLlleHo NpuKacaTbCa PyKamm Uau Horamm K
BpalLalommcs geTansm. Beerga 4epmuTech B CTOPOHE OT
CUCTeMbl BbIGpOCa.

e 3anpeleHo paboTaTb Ha CHeroo4mcTuTesne 6es
YCTaHOB/IEHHbIX M paboTaoLwmx Hagiexalmm o6pasom
3alUMTHbIX MPUCNOCOBNEHUIM N APYTrUX YCTPOMCTB,
obecneyunBaroLLmx 6€30NacHOCTb.

e 3anpeLyeHo ocTaBnATb 6€3 NPUCMOTPa CHEFOOYUCTUTENb C
pa6oTatowmm geuratesiem. Becerga oTkatovanTe WHEKOBbIE
MeXaHW3Mbl U CPEACTBA YNpaB/ieHWsA CLENJIEHUEM, FyLIUTE
ABUraTesib 1 BbIHUMaNTe KJIH0YU 3arKUraHums.

e [lepunTe CBOGOAHbIE UM CBUCAIOLLME S/IEMEHTbI OAEKAbI
BAa/IM OT NepegHen 4acTu CHEroOHUCTUTENS U LUIHEKOBOTO
mexaHuama. LLlapdbl, BapemKu, CBUCAIOLLME LLIHYPKM,
CBOGOAHasA ofewaa 1 GPIOKM MOTYT ObITb JIEFKO 3axXxBayeHbl
BpaLLaloLLMMUCA AeTa/IAMK, HTO MOXET NPUBECTU K
TpaBMaTUYECKOM amnyTaumm YacTel KOHEYHOCTEN.
3aBaAKUTE 4/IMHHBIE BOMIOCHI U CHUMUTE OBEIMPHbIE
YKpaLleHns.

e [locne oKoHYaHUA YGOPKK CHera AaiTe MallvHe
nopa6oTaThb eLle HECKOJIbKO MUHYT, YTO6bI MPeaoTBpaTUTb
3aMep3aHue KOJIIEKTOPa U KpblibYaTKu.

e Horpga cHeroo4mcTuTesN b TPaHCNOPTUPYETCH WK He
MCMNOJIb3YEeTCA, OTCOEANHUTE NUTaHWE OT KOJIIeKTopa U
nonacTen.
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LLIHEKOBbIM MEXaHN3M MOXET BTArMBaTb NPEeAMETbI U
BblGpacbIiBaTh MX 13 }enoba. 3anpeLeHo HanpaBaAaTb
pasrpy304HbIA }Keno6 B CTOPOHY HaxXoAALLMXCA NO6AM30CTH
NIOAEN, a TaKKe NO3BONATb KOMY-IM60 HAXOAUTLCA Nepes
cHeroouncTuTenem. HecobnogeHne faHHbIX NpaBu
6€30MacHOCTN MOXKET CTaTb NPUYNHON TAXKESbIX TPABM, B T.u.
CO CMepTe/IbHbIM MCXOLO0M.

Bcerga HageBaliTe 3alUTHbIE OYKU UM 3aLUMTHBIN SKpaH
BO BpeMs paboTbl CO CHErOOYNCTUTE/IEM, a TAKIE ero
perysiMpoBKM UK PEMOHTA.

Bcerpa cnegute, B KaKOM Hanpas/iieHUM OTOpacbiBaeTcsa
cHer. HaxogAuwmecs Henoganeky newwexobl, foMallHue
HMBOTHbIE NI UMYLLLECTBO MOT'YT ObITb PaHeHbl UIn
NOBPEHAEHbI BbIGPAChIBAEMbIMU NPEegMETaMM.

Pa6oTaA co cHeroo4McTuTenem, cneamre 3a OKpyHarLLen
06CcTaHOBKOM. He NpoBoAMTE CHErOOYUCTUTE b NOBEPX
TaKWX NPeAMETOB, KaK rpaBuii, KOBPUKM, ra3eTbl, UIPYLLKK
M KaMHW, CKpbITble NOA CHErOM, MOCKOJIbKY OHWU MOTYT
6bITb BbIGPOLLEHbI Yepes HeNob UK 3aCTPATb B LUHEKOBOM
MeXaHUu3me.

MposBnArTe 0COBYI0 OCTOPOXKHOCTL NpU paboTe Ha Jopore
WSIN NeLLexXofHON AOPOXKKeE, MOKPLITOM rpaBUeM, a TaKKe
nepeceKas ux.

OTperynvpyiTe BbICOTY KOpryca KOoJIeKTopa, eC/in
HEo6X0AMMO NMPOU3BECTU OYUCTKY MOBEPXHOCTM, MOKPbLITOM
rpaBMeM Uan LWebHeM.

3anpelLyeHo Ucnonb3oBaTb CHErOOYUCTUTENb PAAOM

CO CTEKJIAHHBIMU OrparAeHUAMU, aBTOMOBOUIAMM,
CTEKAHHLIMW CTEHaMK, 06PbIBAMU U T.4,., HE YCTAHOBUB
HaZ/exallmi yron pasrpysku wenoba.

O3HaKOMbTECh C TEPPUTOPHMEN, HA KOTOPOW NPEACTOUT
OCYLLECTBWUTbL CHErOy60pOYHbIE paboTbl. MoMeTbTe rpaHuLbl
neLexoAHbIX JOPOMEK 1 NOAbEe3AHbIX NyTew.

A BHUMAHME! D«»’i‘ D“’T'ﬂ'

Ecnu onepatop He 6a1TeNIeH B OTHOLLEHWM BO3MOMHOIO
NPUCYTCTBUA AeTer, MOryT NPON30MTU HECHACTHbIE CyYau.
JeTel yacTo npyBAeKaloT pa3IMyHbIE YCTPOMCTBA U TO, KaK
OHM paboTatoT. He cnepyeT fgymatb, YTO AETM NOCTOAHHO BYyAyT
ocTaBaTbCA Ha TOM e MeCTe, rAe Bbl BUAEIU NX B MOCAEAHUN

pas.

He ponyckarTe geTen Ha TeppuUTOpUiO paboTbl
cHeroouncTuTens. [letel 4acTo NpMBAEKaT pas/inyHble
ycTpomncTBa. MOMHUTE O HAXOAALMXCH BOKPYT HOAAX.

ByabTe 6auTeNbHbI, M eCU AeTU 3y T Ha TEPPUTOPHIO
YGOPKU CHera, BbIK/IYUTE MaLLKHY.

3anpeLleHo fonycKaTb AeTEN K yNpaBIeHUIO MaLLWHOMN.

BypbTe 0CO6EHHO BHMMATE/IbHbI, NPUGIUKAACH K
3aKpbITbIM yriam, KycTam, 4ePeBbAM WU ApYrvM
orpaHv4MBaroLLMM 0630p 06bEKTaM. Tam MOryT HaXoAUTbCA
netu.

a
A BHUMAHUE! gL

Jpuratenu BoipabaTbiBatoT yrapHbiv ras — Af0BUTbIN ras 6e3
3anaxa v ugeta. [NonagaHve yrapHoro rasa B JIerKne MOXeT
BbI3BaTb TOLUHOTY, NOTEPIO CO3HAHWUSA WIM CMEPTb.

3anycK 1 paboTa ABuratesns 4OHKHbI OCYLLECTBAATLCA Ha
yauue.

He octaBnanTe gauratens paboTarowmnm B MOMELLEHNH,
Jaxe ec/iM OTKPbITbl ABEPU U OKHA.

7
BHUMAHME! 7

ToniMBO M ero napbl JIErKo BOCMIAMEHAIOTCA U B3PbIBOOMACHbI.
Bcerpa obpawiantech ¢ TONIMBOM C 0CO60M OCTOPOKHOCTBIO.

HecobniogeHne gaHHbIX npaBu 6€30MacHOCTU MOXET CTaTb
NMPUYMHOM BOCTTAMEHEHMA UM B3pbiBa, YTO NOBEYET 3a CO60M
TAMe/ble TpaBMbl, B T.4. CO CMepTeJibHbIM MCXO40M.

Mpu ponuee Tonauea

e 3arnywuTe gBuratesb, anTe emMy OCTbITb KaK MUHUMYM
2 MUHYTbI, U TOJIBKO MOC/IE 9TOr0 CHUMMUTE KPbILLKY
TON/IMBHOIO 6aKa W JoNenTe TOMNMBO.

e 3anvBaliTe TOMNJMBO B TOM/IMBHbIM 6aK TOIBKO Ha ynuue
MK B XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM NMOMELLeHUN.

e He nepenonHaiTe TonaMBHbIM 6aK. MNpUHMMan B pacyeT
TEna0Boe paclnpeHre 6eH3nHa, He 3anoNHANTE 6aK Bbille
HM3a rop/ibILKa.

b ﬂ,epH{MTe TON/MBO BAAIM OT UCKP, OTKPbLITOrO OrHA,
3aXEeHHbIX ropesioK U Apyrmx MCTOYHMKOB BO3ropaHuA.

e PerynapHo npoBepAnTe TONJIMBOMNPOBOAbI, KPbILLKY
W NaTpybKM Ha HasIM4Me TPEeLmH W NpoTeKaHnn. Mpu
Heob6X0AMMOCTH 3aMEHUTE.

b MCFIOJ'IbSyVITe TOJIbKO OAO6peHHbIe K NPUMEHEeHUI0
KaHUCTPbI 414 ToninBa.

e B cnyyae npoavBa TOMJMBa, NOLOMAUTE, MOKA OHO
MCMapuTCs, U TOJIbKO NOC/Ie 3TOro 3anycKanTe ABuraTesb.

Mpu 3anycKe pBurarensa

* Y6eamTecs, HTO NPOBOJ CBEYU 3aXUraHusA, ryLnTeNb,
KpbILLKa TONJMBHOIO 6aKka 1 BO34yLWHbIM GUabTp (ecnu
TaKOBble UMEIOTCA) HAXOAATCA Ha CBOMX MECTax.

e He 3aBoguTe ABuraTesb PYKOATbIO NPUN OTK/IIOYEHHOM
npoBoAEe CBeYU 3auraHmA.

e EC/M TOM/IMBO NPOJIMIOCh, HE MbITATECh 3aMyCTUTb
ABWraTesib, a OTKaTUTe CHEr0O4YMCTUTESb OT MecTa
MPO/MBA U HE UCTMOJb3YINTE UCTOYHUKU 3aMUraHus 10 Tex
rnop, NoKa He pasBetoTCA napbl TonaMea.

e He nepesanusawnTe gurarens. CnegyinTe ykasaHuam no
3anycKy gsurarens B JaHHOM PYKOBOZACTBE.

e Ecnv npounsolen nepenvs Tonanea B Kapbropartop, 1
Asuratesib 3ax/ebblBaeTcA, yCTaHOBUTE ynpas/ieHne
3acC/IOHKOM (ecnm TakoBasa nveeTcs) B nonoxeHne OPEN/
RUN (OTKpbITb/3anycK), perynatop noga4yu Tonamsea (ecav
nmeetcs) B nonoxeHne FAST (BbicTpo) n npoBopaymBamnTe
PYKOATKY, NOKa ABUrartesib He 3aBefeTcs.

Mpwu sKkcnnyarauuu o6opyaoBaHusa

* He HaK/IOHANTE CHErOOYUCTUTESb NOZ YIrI0M, T.K. 9TO
NpUBEAET K NPOJIMBY TOM/IMBA.

¢ He nepeKkpbiBaiTe 3aCNOHKY Kap6iopaTopa, YToGbl
3arnywuTb ABuratesb.

e 3anpelaeTcsa 3anycKaTb ABuraresb, eC/iM yaaneHbl
cucTeMa OYMCTKM BO3AyXa Wav BO3AYLIHbIM GUAbTP (ec/u
TaKoBble UMEIOTCH).

NPU CMEHE MACJIA

e EC/u Bbl C/IMBAETE MaC/o Yepes BEPXHIO TPYBHY,
TOMJ/IMBHbIN 6aK AO0HEH BbITb MyCThIM, MHAYE TOMIUBO
MOXeT npoTeydb U NPUBECTU K BOCMNJ1AaMEHEHUIO U1 B3PbIBY.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE 060pYyAOBaHUA

e TpaHcnopTUpOBKY ciepyeT ocylecTsaAaTe ¢ [MYCTbIM
TOMJIMBHbIM 6AKOM MW C TOM/IMBHBIM NEPEKPbLIBAIOLLNM
KnanaHom B nonoxeHnn OFF (NMEPEKPBLITO).

an XpaHeHuu 6eH31Ha UM MaLUUHbI C TONJIMBOM B 6aKe

e XpaHuTe TONJMBO BAAAM OT NEeYen, NIUT, HarpesaTenemn
BOAbI MW APYrMX YCTPOMCTB C 3anasibHbIMK
NPUCNOCOBIEHUAMM U APYTUMN UCTOYHUKAMM
BO3ropaHus, MOCKOJIbKY OHW MOTYT BOCM/IaMEHUTb Napsbl

TonauBa.
Pycckuii @ 9
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YcnoBuem 6e3onacHom aKcnyaTauum CHErooYUCcTUTENA
AIBIAETCA NpaBU/IbHBIN YXOA, U TEXHUYECKOE 06C/yHMBaHUE
asurarens.

e OTH/IIOYMTE BCE CKOPOCTH M NMOCTaBbTE KOPOBKY nepeaad
B HeMTpasibHOe MOJIOMEHWE Nepe/ TeM, KaK BK/IKYaTb
ABuUraTtenb.

e Tepeg Havanom y6opKU cHera faiTe ABurartesto Bpems
afanTUpoBaThCH K Temnepartype OKpyHaltoLLlel cpeapl.

*  cnonb3ywrTe 3a3eMaeHHbIV TPEXNPOBOAHbIN LTenceb
[71A BCEX CHEroo4ncTuTenen, obopyaoBaHHbIX
3/IeKTPOABUraTeNAMU UK ABUraTeNAMU C 3NEKTPUYECKUM
CTapTepoMm.

A
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Mpu 3anycKke asuraTens NPOUCXOAUT UCKPEHME.

MCerHMe MOXEeT NpMBeCT K BO3ropaHnio HaxoaAwmnxea
no6/IM30CT1 BOCM/IAMEHAEMbIX ra30B.

B pesynbTaTte BO3ropaHus MOXET NPOU30WMTH Nowap nam
B3pbIB.

e Ecnu nobnansoctu npounsowia yte4sa npnupogHoOro nam
CHUKEHHOro rasa, He 3anyc+<al7|Te apuratesib.

e He 1cnonb3yiTe HaxoaswwMecs Nog AaBaeHUeM
MYCKOBbIE MAKOCTU, MOCKOJIbKY MX UCMAPEHWs IerKo
BOCM/IAMEHAIOTCA.

oy
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PaGoTatowuit auratens BolpabartbiBaeT Tenno. Jetanum
ABurarensi, 0CO6EHHO MyLUTeNb, HArpeBaloTCA A0 O4YEHb
BbICOKOM Temneparypsbl.

HecobntopgeHne aaHHbIX npasun 6e30MacHOCTU MOMET
NPUBECTU K TAMXEIbIM OXoram npuv NpUKOCHOBEHKN.

e 3anpeLlleHo NpMKacaTbCs K ropaYemy ABUraTesto uam
raywuTento. Mpexae, Y4em NpuKacaTbCa K ryLMTEHo,
UMAMHAPam ABuraTensa U pebpam paguatopa, Nno3Bo/bTe
WM OCTbITb.

e K3BneKkarite Mycop 13 raywmTens n 061actv LUANMHLPOB.

¢ [lpempe, 4em UCMO/b30BaTb 060PYAOBaHWE Ha
HeobpaboTaHHOM TEPPUTOPUN, NMOKPLITOM JIECOM,
TPaBOM MM KYCTapHUKOM, YCTAHOBUTE UCKPOracuTesb U
noaaeprmBanTe ero B paboyem COCTOAHMM.

e Mopgenu gna CLUA:Mcnonb3oBaHue Waun aKkcnayataums
ABUraTens Ha TeppUTOPUM, MOKPLITON 1ECOM,
KyCTapHWKaMn Wau TpaBoK, 6€3 OCHALLEHUA CUCTEMDI
BbIX/IOMHBIX FA30B UCKPOracuTeNem 1 NoALEPHKKU ero B
paboyem COCTOAHUM, ABNIAETCA HapyLIeHWe HopMaTnBa
Public Resource Code, pasgen 4442, wrata KanudopHus.
B apyrux wratax nnv degepasnbHbIX OPUCOUKLMAX MOTYT
AencTBoBaTh NOAO6HbIE 3aKOHbI. 15 NprobpeTeHns
UCKporacutesia, pacCinMTaHHOro Ha BbIXJ10MHYIO
CUCTEMY, YCTaHOBJIEHHYIO Ha ABUraTesie, obpaTuTech
K NPOM3BOAUTENIO OPUTMHAIBHOrO 060pYyA0BaHKA,
PO3HMYHOMY NPOAAaBLY WU Aunepy.

A BHUMAHUE! &P

JaHHbI CHEFOOYMCTUTESb JONIKEH 0O6CYHMBATLCA LOJIHKHbBIM
06pa3oM 4S8 NoaAepHaHna 6e30nacHOCTM aKCNyaTaumm.
HecobnopeHne npaBun 6€30MacHOCTH, ONMMCAHHBIX B AaHHOM
PYKOBOACTBE, MOMET CTaTb NPUYMHON TAMKEbIX TPABM, B T.4. CO
CcMepTe/IbHbIM UCXOA0M.

e [lpn NpoBefEeHNM TEXHUYECKOTrO 06CNYHMBAHUA UK
pemoHTa cHeroounctmuTensa BbIKJTIOYUTE geuratens,
OTK/IOUYUTE NPOBOJ, CBEYUN 3aUraHWs U AEPHUTE ero BAam
OT 3aruraHus, YTo6bl KTO-HUBYAb CyYalHO He 3amnycTu
aBuraresb.

e PerynsipHo NpoBepsiiTe, KaK 3aTAHYTbl CPE3HbIE BUHTbI U
apyrvie petanu.

e Cnepute, 4TObbI raikm U 601TbI OblIM 3aTAHYTHI, U
NnoALepHmBaniTe CHErOOYUCTUTESb B XOPOLLEM COCTOAHUM.

* He cnepyet npeHe6GPERNTENBHO OTHOCUTLCA K
ycTpoicTBam obecrneveHnss 6e3onacHocTu. PerynsipHo
NPOBEPANTE MX COCTOAHUE N PEMOHTUPYITE, EC/IN OHWU HEe
YHKUMOHMPYIOT Haa/1exallmm o6pasom.

e [leTanu MOryT UsHawmBaTbCA, NOBPEKAATLCA UK
nomaTbes. PerynsapHo npoBognTe OCMOTP AeTaslen m
no Mepe Heo6X0AMMOCTU 3aMeHsINTE UX AeTansaAMu,
PEKOMEHA0BAHHBIMU U3FOTOBUTE/IEM.

e PerynapHo npoBepAnTe dyHKLMOHAIBHOCTb CPEACTB
ynpasneHua. [1pn He06X0AMMOCTH NPOBOAUTE PErYIMPOBKY
1 06CNyRUBaHUeE.

° I'Iposop,ﬂ PEMOHT, ANnA 3aMeH VICI'IOHbSyﬁTe TOJIbKO
ABTOPU3MpPOBaHHbIE aeTanin nam noaoGHbIE UM.

*  OcyLlecTBNAA HANaJKY U perynMpoBKy, Bcerga
cobtofanTe COOTBETCTBME 3aBOACKMM XapaKTePUCTUKaM.

*  KMcnonb3yinTe TOIbKO aBTOPU30BaHHbIE MM MOA06HbIE
MM MPUCNOCOGIEHUA N aKceccyapsbl, TaKMe Kak KOMeCHbIe
NPOTMBOBECHI, KABWHbI, U T.A.

e 3anpeLyeHo NpoBOAUTbL KaKWe-TMB0 perysMpoBKU Npu
paboTalLem aABurartese (3a UCKIIYEHMEM CUTYaLWI,
OTAE/IbHO OrOBOPEHHbIX U3rOTOBUTENIEM).

10




A BHUMAHME!

BesonacHoOCTb aHHOro CHEFOOYUCTUTENA ONPeAeNseTca
6e30nacHom aKcnyaTaunein 060pyaA0BaHUA ONepaTopoM.
Ecnv o6opynoBaHve HeNpaBWIbHO SKCMyaTUPyeTCs UK
He 06CnyKMBaeTCA JAOMKHbIM 06Pa30M, MOKET BOSHUKHYTb
onacHocTb. MoMHKTeE, YTO Bbl OTBEYAETE KaK 3a CBO
6€30MacHOCTb, TaK U 3a 6e30MacHOCTb OKPYHAaIOLLMX.

e He ponycKkaiTe NnpucyTCTBUA HAa 06pabaTbiBAEMOM y4acTKe
NMOCTOPOHHUX JINL, B OCOBEHHOCTM AETEN M AOMALLHUX
HUMBOTHDbIX.

* BHumartenbHo o6cnepyinTe MecTo, rae Bbl cobmMpaeTech
MCNOJIb30BaTb AaHHbIM CHEFOOYMUCTUTESNb U YBepuTe Bce
KOBPMKM, CaHKW, AOCKW, MPOBOAA U APYrve NOCTOPOHHUE
npegmMeThbl.

e He vcnonb3yiTe AaHHOe YCTPOWCTBO, EC/IW HA Bac He
HajeTa COOTBETCTBYHOLLAA NOrofe 3UMHAS Ofewaa.

e HapeHbTe 06yBb, KOTOPAs CMOXKET Y/YHLIUTL Bally
YCTOMYMBOCTb Ha CKOJIb3KMX MOBEPXHOCTAX.

e ByabTe BHUMATE/bHbI, YTOGbI HE MOCKOIb3HYTLCA U HE
ynacTb, 0CO6€HHO eCJ/I CHEroO4YUCTUTE b ABUraeTcs
06paTHbIM XOZLOM.

e 3anpeLlleHo paboTaTtb CO CHEFOOYUCTUTENEM NPHU
OTCYTCTBWM AOCTATOYHON BUAUMOCTH UM HaZ/IeHallero
ocBelleHus. Becerga HaxoguTech B YCTOMYMBOM MOSIOKEHUM
M KPEMKO AEPHUTECH 3a PYYKM.

* He YnCTUTE CK/IOHBI B nonepevyHoM HanpaBJIEHUN.
npOHBﬂHVITe MaKCUMaJiIbHYt0 OCTOPOHHOCTb NpU CMeHe
HanpaB/ieHMsA Ha CKIoHax. He nbiTaMTEChb YUCTUTb KpyTble
CHJ/IOHbI.

e He npeBbllwaiTe JOMYyCTUMYO NPOU3BOANUTENIBHOCTb
MaLUWHbI, MbITAsACh YUCTUTL Ha C/IULLKOM BbICOKOM
CKOPOCTH.

e 3anpeLyeHo OCyLEeCTBATb SKCMyaTaL Mo MallKUHbI
Ha BbICOKOM CKOPOCTH, NepeaBuraschb Mo CKOJIb3KOM
noBepxHOCTU. CMOTPUTE B CTOPOHY ABUHKEHMA U
NpoABAANTE OCTOPOKHOCTb MPU ABUKEHUN 3aLHUM XOLO0M.

¢ He ncnonb3yiTe CHEroo4YUCTUTENb HA NOBEPXHOCTSAX,
HaxoAAWMXCA HaZ YPOBHEM 3EM/IN, HAMPUMEP, Ha KpbILLax
HWIbIX OMOB, raparen v apyrux nogo6HbIX CTPOEHUM UK
34aHWN.

e Onepartop [O/HEH OLEHUTb CBOK CMOCOBHOCTL 6e30MacHo
ynpaBAsTb YCTPOMCTBOM B JOCTATOYHOW CTEMEHU, YTOObI
3alWMTUTb Cebs U HaXOAALMXCA NOBIU30CTHU NOAEN OT
TpasMm.

e CHeroo4ucTuTenb NpegHasHayeH TONbKO ansa yoopKm
CHera. 3anpeLiaeTcs UCMoJIb30BaHWE CHEMOOYUCTUTENS B
KaKMX-TMBO UHbIX LieNsX.

e 3anpelaeTca UCnosb30BaTb CHErOOYUCTUTEb AA
NnepeBO3KM NIIOLEN.

e ECAv NpoM30LLIO0 CTOJIKHOBEHUE C MOCTOPOHHUM
npegmeToMm, 3arayLlmTe gsuraTesib, OTCOeAMHUTE
Kabe/ib OT 2/1IeKTPoABUraTe A 1 TWaTe/IbHO OCMOTPUTE
CHEroo4McTUTE b Ha NpeaMeT NOBPEHAEHWH, a B ciyvae ux
06HapyHeHUA YCTPaHUTE X Nepes TeM, KaK NpoJO/IHUTb
9KCM/lyaTauuo CHErooYMcTUTENS.

e Ecnu cHeroouncTutenb HeO6bIYHO BUBPUPYET,
SATNYLWKATE ppuratens. CunbHas BUbpauusa 06bIMHO
ABNIAETCA MPU3HAKOM HemcnpaBHOCTU. Ecnv Heobxoammo
NPOBECTU PEMOHT, 06paTUTECh K aBTOPU3MPOBAHHOMY
aunepy.

e Ha mopensxc A/IEKTPUHECKUM CTapTEPOM OTCOG,DMHHVITG
LLHYpP NMUTaHUA Nocsie 3anyCcKa agpurartens.

A BHUMAHMUE! 2%

MoBpEeMAEHHbIN UM HE3a3EM/IEHHbIM LLIHYP MUTaHWUSA MOMET
MPUBECTU K NOPAMEHUIO SIEKTPUYECHUM TOKOM.

I'Iopa}KeHMe ANNEKTPUHECHMM TOKOM MOMET NpMBeCTU K
TAXEeIbIM OXoram Uin cMepTesibHOMY UCXoA4y.

Mpu ncnonb3oBaHUU 3NIEKTPUYECKOro cTapTepa
e LHyp nuTaHuna aonxeH 6bITb BCErga npaBnibHO 3a3eMEH.

*  cnonb3yinTe TONbKO TPEXMPOBOLHOM LUHYP NUTaHWA,
3a3eMJIEHHbIN Ha CETEBOM pO3eTKe.

e EC/M WWHYP NWUTaHWSA, OH AOJIHKEH BbiThb
KBa/IMGULMPOBaHHbLIM JIMLIOM BO M36eraHue
BO3HWMKHOBEHWUA OMACHOCTU AJ/1A MUSHM.

A BHUMAHME! .\-6

BbicTpoe BTArMBaHWe NyCKOBOro Tpoca (obpaTHbI XO4)
NPUTAHET Ballly KUCTb UM PYKY K ABWUraTesto A0 TOro, Kax Bbl
ycrneeTe OTNyCTUTb ero.

3TO MOKET NPUBECTU K NepesioMam, yLinGam 1 BbiBUXaM.
Mpwu 3anycKe pgBuraTtens:

e MegneHHO NOTAHWUTE TPOC, MOKa He NMOYyBCTBYETE
COMPOTUB/IEHUE, @ 3aTEM MOTAHUTE PE3KO, YTOObI
n3bexwaTb 06paTHOro xoaa Tpoca.

HakneWku c npepynpexaeHUAmMU o
6e3onacHoOCTU

Mepepn aKkcnayaTauyen CHErOOYUCTUTENA NPOYTUTE HAKNENKU

¢ npegynpexaeHnamm. CpaBHUTe puc. 1 ¢ NPUBELEHHON HUKE
Tabauuen. DT NpeaynpexaeHua n NpesocTepeeHns caenaHbl
ON1A Balen 3awmTbl. BHMMaTenbHO NpoYTUTE U CnefymTe BCem
NPefOCTEPEEHUAM Ha HaKIeMKax, YTobbl M36ewaTb TPaBM m
nospemp,eHMVl CHeroo4ducTuTend.

A BHUMAHME!

Ecnv HaKNeilKu ¢ npefynpemraeHUAMU o 6e30MacHOCTH
M3HOLUEHbl WU MOBPEHAEHbI, 3aKaUTe HOBblE HaK/IEMKU
y CBOEro MecTHOro ausnepa.

A | OnacHocTb npm T
obpalleHmmn ¢
Henobom (>
(MHBeHTapH. Ne
1727207)

B | OnacHocTb npwm
o6paLLeHnmn co A *
LLIHEKOM ﬁ \7: D"’
(MHBEHTapH. Ne =
1737867) @ g.g
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MpoBepKa cuctembl 6e3onacHocTu lpoBepKa cucTembl 6e30NacHOCTU

Hakue TecTbl NpoBOAUTDL

Bbi6epunTe nogxopAme TeCTbl CUCTEMbI 6€30MacCHOCTU A5 Ballen
MOZENU:

Mogenu 6e3 ynpaBneHusa Free Hand™: Ha mogensax 6e3
cuctembl Free Hand pbiyar WwHeKa v pblyar cuenieHma 4encTByoT
He3aBMCKUMO, 1 3Ha4Ka Free Hand HeT Ha npuGopHOM naHenu.

Mopenwu c ynpasnenuem Free Hand™: [Mocne HaxaTna
pblyara cuenieHns (JIeBoM PyKoW) 1 pblyara LHeKa (npasBom
pyKo#), cuctema Free Hand no3BosiseT onepartopy OTNyCTUTb
pblyar LWHeKa, U Npy 3TOM LWHeK 6yaeT NpoAo/KaTb BpalaTbCes.
LLIHeK ocTaHOBMTbCA TONBKO TOrAa, Korga 6yaeT oTnyLueH
pbiyar cuenneHuns. Ha mogensax ¢ Free Hand nmeeTtcs 3HayoK,
MOKa3aHHbIA Ha pUC. 2 Ha MPUBOPHOM NaHeu.

MpoBepKa cuctembl 6e30MacHOCTH
(mopgenu 6e3 ynpasneHus Free-Hand)

(mopenu ¢ ynpasneHuem Free-Hand)

A OMACHO Q

OnacHocTb amnyTauuu

JaHHbIi CHErOOYMUCTUTE/Ib OCHALLEH HECKO/IbKMMMU
MEXaHWYeCKMMM CUCTEMaMM 6e30NacHOCTU A5 obecneyeHusn
6e30MacHOCTM ornepaTopa BO BPeEMSA ero aKcnayataumu.
PerynapHo npoBepanTe paboTy 9TUX CUCTEM C MOMOLLbIO
npuBeAEeHHbIX HUKe TecToB. Ecnn cHeroouncTutens pabotaet
He TaK, Kak onucaHo, HE akcnnyatupyiTe ero. HemeaneHHo
obpaTuTeCb K CBOEMY aBTOPU30BaHHOMY Aunepy A
npoBeAeHNs 06CNYHKMBaHUA.

TecT 1 - YnpaBnieH1e WWHEKOM/KPbI/IbYaTHOM
MNpu 3anyLweHHoOM gsurartene:
* HammuTe u yaepmuBanTe pblyar WHeka. (LHer/
Kpbliib4aTKa [OJIKEH BPaLLaThCsa).
e OTtnycTtuTe pbiyar wHekKa. (LLUHeK/KpbinbyaTKa fOMKEH
OCTaHOBWTLCA B TeHEHWE 5 CEKYHA)
TecT 2 - YnpaBneHuem cuensieHnem
Horpa gsurarenb 3anyLueH, 1 pbldar NnepeKrtoHeHna CKOpoCTeN
CTOMUT Ha 1-oli nepepave:
*  HammuTe n yaepHmBanTe pblyar CLEenIeHns.
(CHeroouncTUTENb JOMKEH HaYaTb ABUKEHWNE BMNEPES).

e OtnycTtuTe pbiyar cuenneHuns. (CHerooYncTuTeNb JOMKEH
OCTaHOBMUTLCHA).

A OMACHO Q

OnacHocTb amnyTauuu

JaHHbI CHErOOYMCTUTENb OCHALLEH HECKOIBKMMM
MEeXaHUYeCKUMM cucTemammn 6e30nacHOCTU as obecneyeHms
6e30MacHOCTM oneparTopa BO BPEMA ero aKcnayataumu.
PerynsapHo npoBepsaiTe paboTy 3TUX CUCTEM C MOMOLLbO
NpVBELEHHBIX HUKE TecToB. Eciv cHeroounctutens paéotaet
He TaK, KaK onucaHo, HE akcnnyaTtupyiTe ero. HemepneHHo
obpaTtuTech K CBOEMY aBTOPU30BaHHOMY AWUNEPY As
NpoBefEeHNs 06CTyHUBaHMS.

Tect 1 - YnpaBneHue WWHEKOM/KPblIb4aTHOM
Mpw 3anyweHHOM aBurartene:
* HawmuTe n yaepmumBanTe pbiyar wHeka. (LUHekr/
Kpbl/ibYaTKa JOKEH BpaLLaTbCa).
e OTnyctuTe pbiyar WwHeka. (LLHeK/KpblnbYaTKa foHeH
OCTAHOBUTLCA B TeHEHUe 5 CeKyH[)
TecT 2 - YnpaBneHuem cuensieHUuem
Horpa gsuratenb 3anyluyeH, v pblyar NnepekitoyeHns CKOpoCcTen
CTOUT Ha 1-0M nepepave:
* HammuTe W yaepruBanTe pblyar CLenieHus.
(CHeroouncTUTeNb JOMKEH HaYaTb ABUIKEHWE Brepes).
e Otnyctute pbiyar cuenneHuns. (CHeroouMcTuTe b AOJIHEH
OCTaHOBWUTbLCA).
Tect 3 - YnpaBneHue Free Hand
Mpu 3anyweHHOM aBuraTene:
*  HamuTe pblyaru WHeKa 1 cuenieHns, saTtem oTnycTuTe

pbiyar wHeka. (CuenieHre v LWHEK A0KHbI ocTaTheA
BHJTHOYEHHbIMM)

e 3atem OTNyCTUTE pblyar cuenseHuaA. (CuenneHme 1 WHEeK
OOJTKHbI BbIKﬂPO‘-WITbCH)
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OnucaHue xapaKTepUCTUK U

pbl4aroB ynpassieHUA
XapaHTepucmuu ABuUratena v opraHbl
ynpaB/ieHUs

[ns nonyyeHua nHGopMaLmm 0 XxapaKTepUCTUKAX ABUraTens
W pblyarax ynpasneHusi obpallanTech K pPyKOBOACTBY MO
3KCMlyaTauum asuratens.

XapaKTepUCTUKU U opraHbl
ynpaBJ/ieHUA CHEroo4YmcTuTenA

CpaBHuUTE pUC. 3 C NPUBELEHHOM HUKE TabULEN.

A Pblyar wHeKa - ncnosb3yeTcs
) 415 aKTUBaUMKW U AeaKTmuBauum
{“ LLUIHEKOBOro MexaHmM3ama u
~ Kpblaib4aTKU. YTO6bI BKIOUYNUTD,
SN HaXMUTe BHU3. YTOObI
7%.“&;, BbIK/IOYUTb, OTNYCTUTE.
4




Pblyar nepernoyeHusn K Ynpasnenue Easy Turn™
2: CKOpOCTEM - No3BOAAET (ecnu nmeetca) - npu
onepaTopy MCNOAb30BaTb OAHY U3 HamaTum OTNyCcKaeT NPUBOL,
1_
LeCTb NepeaHUX 1 ABYX 3aHWUX OAHOrO Koseca, 4Tobbl
nepegad. Ans nepeknoyeHus 06ecneynTb Nerkmnii NOBOpoT
CKOPOCTHM NpuBEAUTE pblyar B CHEroo4YUCTUTENS.
HENAEMOE NOTIOKEHNE. L I | MepeKntoyatenb Harpesa
R1=— NMPUMEYAHUE: He pBuraiTte e i PYKOATHM (ecnu nmeetca)
R2— pbl4ar nepeka4YeHUs e e | - cnonbayetcs ana Harpesa
CKOpPOCTEM, Koraa BHJIIOYEHO » » pyKOATKM. Mepekntoyaresib MeeT
cuensieHue. 3To MOeT TPV NONOHKEHMA - High (CMAbHbIN
nossieyb 3a coboil cepbe3Hble HarpeB), Off (Bbika) 1 Low
noBpeHaeHnUA CUcTembl (cnabbint Harpes).
npueoaa. MPUMEYAHME: He Ha Bcex
PyKoATKa noBopoTa #enoba MOAEIAX MOXHO HarpeBaThb
- Ha naHenwu (ecau umeeTcs)- PYHOATKWU. Hpome Toro,
ncnosib3yeTca AN1A noBopoTa Ha HEKOTOPbIX MOAENAX
2L ™~ pasrpy304HOro xenoba B/EBO DPYKOATKU MOAOrpeBatoTcA
WIn BNpaso. aBTOMaTU4YECKN BO BPEMA paboTbl
PyKoaTHa noBopoTa Henoba CHEroo4nCTUTE IA.
- IeBOCTOPOHHAA (ecnu M MpoOYUCTHO UHCTPYMEHT -
uMmeeTcA)- UCnonb3yeTca Ans Ucrnosb3yeTcs ANA yaaneHus
220 |™> noBOPOTa Pasrpy304HOro ¥enoba CHera v Mycopa 13 pasrpy304Horo
BJIEBO WM BMNpPaBo. Henoba v 13 LUHEKOBOMO
MepeKnioyaTenb NnoBopoTa MexaHnsma.
Henoba - aNIeKTpUYeCKUn (ecnm N CanasKu - UCnonb3yTeaA ANA
MMeeTcA)- UCMoNb3yeTca Ana perynmpoBaHusi pacCTosHWA OT
2L ™ MoBOpPOTa Pasrpy304HOro xenoba 3eM/I1 [0 LWHeKa.
BNIEBO 1/ BNPaso. (o] ®dapbl (ecnm umeroTcea) -
Ynpasnenue Easy Turn™ OCBELLAIOT TEePPUTOPUIO Nepeq,
(ecnu umeeTtca) - nocne CHEroo4mUCTUTENEM.
HamaTus Ha pblyar CLenneHns
TMA Ha p 4 MPUMEYAHME: HoHcTpyKums
(neBoM pyKoK) u pblyar LUHeKa
o & ap 3aBUCHUT OT MOZEN.
(npaBoW pyKoW) onepaTop MOXeT
OTNYCTWTb pblyar WHeKa, 4To6bl
Mcnonb3oBaTh Apyr1e opraHbl
yrpae g AKcnnyaTtayua

Pbiyar cuenneHus -
MCNonb3yeTcs AA HamnpaB/ieHua
CHEroo4YUCcTUTENA NEPESHUM
WU 3a4HUM XO40M. HaxmuTte
BHW3, YTOObI BK/IIOYNTb, & 4TOObI
BbIK/IOYUTb — OTRYyCTUTE. CM.
TaKe "Pbiyar Free-Hand".

Mepep aKcnnyaTtayuen

cHeroo4dyumctTutTenda

YnpaBneHue pednexkropom
- Ha naHenwu (ecau nmeeTcsa)-
MCMob3yeTcA AN1A YCTaHOBKU
yrna gednexTopa (BBepx nam

A BHUMAHME! |!L__!| é

Mepepn HayanoM aKcnJlyaTauUn CHErOOYUCTUTENA
Heo6X04UMO 03HAKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM MO
3aKcnayaTaumuu. HeoctopomHoe obpalleHne ¢ gaHHbIM
u3genvem MOMHET NPeacTaBAATb CEpbe3HY0 ONacHOCTb.

° 3anpeu.|,aeTCF| paboTaTb CO cHeroo4mucTutenem 6e3

BHK3). =
YCTaHOB/IEHHbIX 3aALLMUTHBIX MPUCMNOCOBNEHNH, KPbILLEK 1

YnpaBneHue pednexkropom LLNTKOB.

- py4Hoe (ecnu umeetcs)- o
Mcnonb3yeTca ANA YCTaHOBKM
yrna fednekropa (BBepX Uav
BHM3).

Moknpasn pa60qee MeCTO, BCerga rnywmnTte gpurateib.

¢ [lepes NPOYMCTHOM KOMYXA KPbIJIbYATHU WK
pasrpy304HOro ¥enoba, a TaKKe nepes nposeaeHNem
Pery/IMpoBKU UM PEMOHTA arperaTta Heo6X0AMMO BbIHYTb

KJTHOY 3arKuraHms.
YnpaBneHue pednexkropom

- 9NIeKTpUUYecKoe (ecnu °
uMmeeTcA)- UCnonbayeTca As o
YCTaHOBKM yrna aednektopa
(BBEPX WMJIM BHUK3).

YX0p[A OT CHErOOYUCTUTESIA, BbIHBTE KJIKOY 3arMraHus.

[nA CHUXKeHuA onacHOCTU BO3ropaHua aepxunte nsgenve
B YUCTOM COCTOAIHUU, 6e3 HaneTa rpAsv 1 nponmeLleroca

TonauBa UM Mmacna.
Pycckuii @ 13



e [lepepn aKcnayatauuen MOLAENM C 3/IEKTPUYECKMM CTapTEPOM
oTcoeanHUTe yONUHUTEb.

e [lepepn 3anycKom fBuraTenisi NPOBEPbTE YPOBEHb MOTOPHOIO
macna. PeKoMeHzaumm no macsy CM. B pyKOBOZCTBE Mo
3KCNyaTaumu apuratens.

3chnyaTau,m| cHeroo4dyuctTutTenAa

A ONACHO 3 ,2’//\[

OnacHocTb amnyTtayuu

B pa3srpy3o4Hom Hesiobe HaxoaUTcA BpalyaroLlmecs
Koneco, oT6pacbiBatowee cHer. Manbubl MoryT

nonacTb B KPbl/bYaTKy. 3anpewaeTca pykamu YucTuTb
pa3rpy30u4Hblii }enob. [1na OYUCTHU BCerpga UCnosib3yinte
NPOYMCTHON UHCTPYMEHT.

HecobnlogeHune gaHHbIX npaBua 6e3onacHoOCTU npuseaeT
K OTPbIBY WM TAME bIM TPaBMaM KOHEYHOCTEMN.

Camoi pacnpocTpaHeHHOM TpaBMOM, KOTOPYHO NOJIy4atoT Ha
CHEroOYNCTUTENIAX, ABNAETCA MOBPEHKAEHNE PYKU NPU KOHTaKTe
C BpaLLaKLLENCA KpblIbYaTKOM BHYTPW pasrpy304HOro Xenoba.
3anpeLleHo OCyLECTBATbL OYUCTKY Pasrpy304HOro enoba
pyKamu.

YT106bI 6€30MacHO NPOYUCTUTL 3a6MBLUMICA
pa3rpy3ou4Hblii }enob, caegynte aTUM UHCTPYKUUAM:

1. 3arnywwure gsuratesnb.

2. MMopoxpante 10 ceKyHA, YTOObI IONACTU KPbI/IbYATKU
yCrenu ocTaHOBUTbLCA.

3. [nA 04MCTHM Bcerga UCnosb3yiTe creumanbHbli
MHCTPYMEHT, a He pyKHU.

<)
A oncvo A

OnacHocTb nopaxeHua A00BUTbIM ra3om

[JBuraTtenu Bbipa6aTbiBalOT yrapHblil ra3 — A40BUTbIN ras
6e3 3anaxa U uBeTa.

MonagaHue yrapHoOro rasa B JIErKUe MOMET Bbi3BaTb
TOLWIHOTY, MOTEPI0 CO3HAHUA U/ CMEpPThb.
e 3anyck v pa6oTa gBuraTess LOJKHbl OCYLECTBAATLCA Ha
yauue.

e He octaBnanTte gpuratens paboTarowyM B MOMELLEHNM,
[ae eC/n OTKPbITbl ABEPU U OKHA.

CJ
A BHUMAHME! Q

Bbl6pacbiBaeMbie npeamMeTbl

JaHHas malmHa MOXeT BblbpachkIBaTb NPeaMeTbl, KOTOpble
MOFYT NPUYMHATL TPaBMbl HAXOAALMMCS PSAOM JHOASAM WU
HaHOCWUTb MOBPEXAEHUS 34aHNAM.

Y6epuTech, YTO Ha TEPPUTOPUN PabOTbl CHEFOOYUCTUTENA
HWKOro HeT. 3anpeLLaeTcs HanpaBAATb pPa3rpy304HbIi }enob B
CTOPOHY N0AEN, 34aHNA U aBTOMOBUIIEN.
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1.

2.

3anyctuTe gBuratenb. 3a MHpoOpMaUMEN O ABUraTene
obpalanTechb K PyKOBOACTBY MO 3KCnayaTauuu gBuratens.

MoBepHUTE pyKOATKY BpaleHus xenoba (C unm D, puc. 3)
WK Ucnosnb3yiTe nepekntoyatess (E), 4Tobbl ycTaHOBUTD
HarnpasJ/ieHne Bblibpoca cHera.

AnAa mopenei ¢ py4yHoi peryiMpoBKon pedneKrtopa:
OcnabbTe H6apallKOBYIO ranky, yaepHusatoLyo aednexkTop
enoba (I, puc. 3). YTobbl cHer oT6pacbiBasicaA gasnblue,
nogHummTe gednektop. YctaHoBUTe AedIeKTop B Kesnaemoe
NMOJIOKEHWE W 3aKPYTUTE GapaLlKOBYIO ramKy.

AnAa mogeneu ¢ pbl4arom ynpasfiieHUA Aed/IeKTOPoM Ha
naHenu: C nomoLbto pblyara ynpasneHua gedaexktopom (H,
puvc. 3) nepeaBUHbTE AEPNEKTOP BBEPX MM BHMU3. YTOOGLI CHEr
oTbpacbiBanca Aasnblue, NOAHUMUTE AeMNEKTOP.

AnAa mogenen c aNEKTPUYECKUM ynpaBsieHUeM
pednexktTopom: C NOMOLLbIO NEpeKYaTens ynpaBaeHus
aednexktopom (J, puc. 3) nepenBuHbTE AedNIEKTOP BBEPX
WKW BHU3. YTOObI CHer oTépacbiBaicaA gasblle, NOAHUMUTE
aedbneKTop.

McnonbayiTe pbluar nepertodeHns ckopocTer (B,

puc. 3), 4TOOGbI BbIGpaTh NEPESHIO CKOPOCTb. [Mpun
OYMCTKE OT BNIAKHOI0 TAMXE/IOro CHera BK/o4YanTe 6onee
HW3KKE CKOPOCTW. [pKn O4YMUCTKE OT IEFKOro CHera uau
TpaHCNOPTUPOBKE UCNONb3YiMTE 60/1e€ BbICOKME CKOPOCTMU.

NPUMEYAHUE: Becerga ycTaHaB/MBaKTe peryasarop CKOPOCTH
Asuratesia B nonoxeHne FAST (“nosHbivi ras”).

5.

MONHOCTBIO HAXKMUTE M AEPHUTE pbiuar WwHekKa (A, puc. 3),
4TO6bI BKIOUYUTL BpaLLeHWe LWHeKa. YTo6bl OCTaHOBUTb
BpaLleHWe LHEKa, OTNYCTUTE 3TOT pblyar.

[MONHOCTBIO HAXKMUTE U AEPHKUTE pblyar cuenaeHusa/
Free Hand (F/G, puc. 3), 4TOObl BKIOYUTb CLEMNEHME U
Ha4yaTb ABUKEHWE CHErooYncTUTENS. YTOObLI OCTAHOBUTL
CHErooYUCTUTENb, OTNYCTUTE 3TOT pblyar.

MNPUMEYAHUE: lNepes nepeKioyeHneM CKOpoCTes Bcerja
OTryCKakTe pblyar CLernIeHus.

7.

Ha mopensx, ocHaleHHbIX ynpasneHnem Free Hand: Korpa
Hamartbl pblyar wHeka (A, puc. 3) 1 pblyar cuenieHns

(F), akTnBmpyeTca poidar Free Hand. 310 no3sonseT Bam
OTMYCTUTb pbiyar LWHekKa (A), 4To6bl UICMONL30BaTb ApYyrue
pblyarv ynpaenenus. LLIHeK 6yaeT BpalwaTtbca 4o Tex nop,
noka He 6yAeT oTnyLieH pbiyar cuennenus/Free-Hand.

Mpu enaHnmM MOXHO BKIOYMTb NOLOMPEB PYKOATOK (€C/n
MMeeTCsA) C NOMOLLBIO NeperaoyaTens Harpesa (L, puc. 3).

TNPUMEYAHUE: lNepes ocTaHOBKOKM CHErOOYMCTUTE/IA HE
3a6ybTe BbIK/IIO4YNUTb MOAIOPEB PYHOATOK.

TNMPUMEYAHUE: Ha HEKOTOpbIX MOAENAX PYKOATHKU
r1o4orpeBarTCA aBTOMaTUYeCKU BO BpeMs paboTsbl
CHEroO4YUCTUTEJIA.

9.

HekoTopble mogenun ocHaleHbl dapamu (O, puc. 3) ana
OCBeLLeHNA TePPUTOPUM Nepes, cHerooymcTuTenem. dapbl
MOMHO BKJIIOHAIOTCA NpY paboTatolwemM CHerooymucTuTene.



OcTaHOBKa CHEroo4yMcTuTenAa
1. OtnycTuTe pbivar wHeka (A, puc. 3).
2. OtnycTtuTe pblyar cuennenus (F).

3. 3arnywuTte auratesb. 3a MHCTPYKLUMAMU O ABUratene
obpaLlanTech K PyKOBOACTBY MO aKCrlyaTauuy ABuraTens.

Pbiyar cuennenusa Easy-Turn™ (ecnu
uMmeeTcA)

[na obnerdyeHnsa noBopoTa paboTaroLwero CHeroo4YMCTUTENA
3ammMuTe pblyar Easy-Turn (puc. 4).

TNMPUMEYAHUE: Ha HekoTopbix Mogenax pyHKumA Easy Turn
MMeeTCA TOJIbKO [J/If OHOro KoJieca, a Ha Apyrux MOZenax - 4/
060MX KoJlec.

TIPUMEYAHMUE: [Mpwn TA#eA0¥ Harpy3Ke TpyAHEe BKIYNTb
¢yHKUmo Easy-Turn™. 3ammnmarite pbiyar nepes Havyaaom
rnosopora.

Mpu HarkaTum Ha pblyar Easy Turn oTKAOYaeTCA NpMBOA, HA OQHO
M3 KONec, HO BTOpPOe Npofo/iKaeT BpalaTeca. [pu oTnycKaHum
pbiyara Easy-Turn aBToMaTMyeCcKun BKIKOYAETCA NPUBOA Ha 06a
Koneca (puc. 5).

OcBo6oKAEHMEe KoJleca - CTONoOpHanA
py4yKa (ecnu nmeetcs)

HeKoTopble MoZeM ocHalLeHbl CUCTEMOW OCBOBOXAEHUSA Koeca
OT NPUBOAA B LieifX 06/1er4yeHurs nepemMeLLeHnsi CHErooYmMcTUTeNs
Npu BbIK/IIOYEHHOM ABUraTesnie.

AnAa mogenen co ctonopHoM py4koii: Honeca, ocHalleHHble
CTOMOPHOW py4KoM (A, puc. 6) MOXKHO MOHOCTLIO OCBOBOAUTL
OT CLENJIEHNSA, BbITAHYB PYYKY A0 MOJIOKEHUA, KOraa CTOMOPHbIN
LWTUHT 0CBOBOKAAET KONECO. 3aTEM NOBEPHUTE PYUKY, YTOObI
LWTMOT CHOBA HE BKJIKOYMA MPUBOJ Ha 3TO KOJ1eco. YToObI
BKJ/IIOYUTb NPUBOZ KONeca, NoBTOPUTE NMPOLECC B 06paTHOM
nopagke.

OcBob6oaeHue Koseca - CTONMOpPHbIe
wTndThl (ECNU UMetoTCA)

Honeca, ocHalleHHble CTONOPHbIMK WTUdTamm (A, puc. 7), MOXHO
NOJIHOCTBI0 0CBOBOANTD, CHAB LUTUMT M BCTABMB €ro B HAPyKHOe
0TBEPCTHE OCK. YTOBbI BKIIOUYMUTB MPUBOZ KOsleca, NoOBTOpUTE
npotiecc B 06paTHOM nopsAgKe.

PerynupoBKka gednekropa

A. Py4yHoe ynpaBneHue aegsieKTopom (ecnu
umeeTcA)

OcnabbTe rarvky gednextopa (A, puc. 8), yctaHoBUTE fedreKTop
B }eflaeMoe MOJIOKEHUE, a 3aTeM 3aTAHUTE raliky, YToohbl

3aKpenuTb gedneKkTop. YTo6bl CHer oTépackiBasica Aasblue,
NoAHUMUTE AetIeKTop.

B. dneKTpuyeckoe ynpasneHue gedaekropom
(ecnn nmeetcA)

Mpu 3anyLweHHOM gBuUraTesnie HaMUTe Ha OfHY M3 CTOPOH
nepeknoyarensa gednektopa (B, puc. 8) 4Tobbl NnepemMecTnTb
AedneKkTop BBEPX UM BHM3. YTOObLI CHEr oTopackiBasica gasblue,
noAHUMUTE fednexTop.

C. anaBneHMe p,quneHTopOM pbl4yarom ¢ naHesun
(ecnu nmeerca)
MepeaBuHbTE pbivar gednektopa (C, puc. 8) Bnepes nav

Hasag, YTo6bl NOAHATL WK ONYCTUTb AedNeKTop. YToGbI CHer
oT6pacbiBanca gasnblie, NoAHUMUTE AedIeKTop.

PerynupoBKa noBopoTa enoba
A. dneKkTpUyecKoe ynpasneH1Ue noBopoTom
Henoba (ecnu nmeertcs)

Mpwu 3anyLeHHOM aBuraTesie HaxmMmUTe Ha OfHY U3 CTOPOH
nepextoyaTens xenoba (A, puc. 9) 4To6bl NOBEPHYTH
pasrpy304Hbli #enob (B) Bneso nav Bnpaso.

B. YnpaBnieHue NOBOPOTOM Henoba pblyarom c
naHenu (ecnv nmeeTcA)

HaiguTte Ha naHenn pyKosTKY noBopoTa esoba (B, puc. 9). Ann
BpaLLeHMA }enoba BpalLanTe aTy PyKOATHY.

C. YnpaBneHue NOBOPOTOM Hesio6a ¢ NOMOLLbIO
PYKOATKU C SIeBOI1 CTOPOHDI (€c/in uMmeeTcA)

HainpguTe ¢ neBor CTOPOHbI PYKOATKY NoBopoTa enoba (C, puc.
9). lnA noBopoTa Henoba BpallanTe aTy pyKOATKY.

HanonHeHue TONNMBHOro 6akKka

Mo Bonpocam HanoJIHeHNA TONJIMBHOIo 6aKa v 3a
peKomMeHgaumAamMn no Tonaney o6pau.|,a171Ter K PyHOBOACTBY NO
JKCcnayartauun apuratensa.
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OuuncTHa 3abuBLUErocqa pa3rpy3o4yHoro
Henoba

A ONACHO 3 %//\[

OnacHocTb amnyTauuu

B pa3srpy3o4Hom Hesiobe HaxoaUTcA BpalyaroLmecs
Koneco, oT6pacbiBatowee cHer. Manbubl MoryT

nonacTb B KPbl/bYaTKy. 3anpewaerca pykamu YucTuTb
pa3rpy3ou4Hblii }enob. 1na OYUCTHU BCerpga UCNosib3yinte
NPOYMCTHON UHCTPYMEHT.

Heco6niogeHune gaHHbIX NpaBua 6e30NacHOCTU NpuBegeT
K OTPbIBY WM TAMHE/IbIM TPaBMaM KOHEYHOCTEN.

CamoM pacnpocTpaHeHHOM TpaBMOM, KOTOPYHO NOJly4aroT Ha
CHEroOYNCTUTENSAX, ABNAETCA NMOBPEHAEHWE PYKU NPU KOHTaKTE
C BpaLLaKoLLENCa KpblIb4aTKOM BHYTPY pasrpy304HOro Xenoba.
3anpeLleHo OCyLECTBATL OYUCTKY Pasrpy304HOro wenoba
pyKamu.

YT106bI 6€30MacHO NPOYUCTUTL 3a6MBLUMICA
pa3rpy3o4Hbii Henob, criegyinTe 3TUM UHCTPYKLUAM:

1. 3arnywwure gsuratesnsb.

2. MMopoxante 10 ceKyHA, YTOObI IONACTU KPbI/IbYATKU
yCrenau ocTaHOBUTbLCA.

3. [nA o4MCTHM BCcerga Ucnosb3yinTe creumabHbli
MHCTPYMEHT, a He pyKU.

Mpo4YncTHOM MHCTPYMEHT (A, puc. 10) nocTaBnaseTca BMeCTe CO
CHEroo4ncTUTENEM.

PerysiMpoBKa BbICOTbI C MOMOLLbIO
canasox

A OMACHO 3

OnacHocTb amnyTauuu

B pasrpy3o4Hom xenobe HaxoamTCA BpaLlarwmecs Koneco,
oT6pacbiBatoLee cHer. ManbLbl MOTyT ObITb 3aXBayeHbI
MEXaHWU3MOM M OTOPBaHbI UM TAXENO TPaBMUPOBAHbI.

Cawmom pacnpocTpaHeHHOW TPaBMOM, KOTOPYIO NOyYatoT Ha
CHErOOYUCTUTENSX, ABNAETCA NOBPEHKAEHNE PYKW NMPU KOHTaKTE
C BpaLlatoLLencs Kpbl/ib4aTKOM BHYTPU pasrpy304HOro xenoba.

[Mepen npoBegeHMEM TEXHUYECKOTO 06CYHMUBAHUSA UK
pemoHTa BbIKJTKOYUTE pBuratens, nofoxanTe, NoKa He
OCTaHOBATCA BCE ABUKYLUMECA AeTau, U BbIHbTE KJItOM
3aruraHus.

CJ
A BHUMAHME! Q

Bbi6pacbiBaemble NpegMeTbl

Takve npefMeTbl, KaK rpaBuii, KaMHU UK NPOYUIA Mycop, B
c/yyae nonagaHus Ha KpblibYaTKy MOTYT BblIGpachIBATLCS C
CWJIOM, JOCTATOYHOW NS MPUYMHEHWUA TPABM UM HAHECEHWS
NOBPEXAEHUN UMYLLECTBY WM CAMOMY CHErOOYUCTUTESIO.

YCcTaHOoBWTE canasKku Ha JOMHKHY0 BbICOTY, B COOTBETCTBUM
C TUIMOM OYMLLAEMOM MOBEPXHOCTU, YTOOLI 06ECNEYNTD
Heo6XxoAMMOe pacCcTossHWE 40 3EM/IN.
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JaHHbI CHEroo4MCTUTE b CHABKEH ABYMA canasKamu

ANA PEry/IMpOBKU BbICOTbI, PACMO0KEHHbBIMU Ha BHELLHEN
CTOPOHE KOMXyXxa WwHeKa. C MX NOMOLLbIO MOXHO NPUNOAHUMATb
CHeroo4mcTuTesib Ha, ypoBHEM 3eM/IN.

Mpw y6opKe cHera ¢ TBEPAON MOBEPXHOCTU, TAKOM KaK MOLLEHbIE
[LOpOrv 1 NeLlexoHble TPOoTyapbl, NOAHUMANTE canasku, YToobI
OMYyCTUTb CHEFOOYUCTUTENb BMKE K 3emie.

Mpu y6opKe cHera ¢ rpaBUMHbIX MK HEPOBHBIX NOBEPXHOCTEMN
NoAHUMaNTE CHErOOYUCTUTENb HAZ YPOBHEM 3eMJIN, ONycKas
canasku. 3710 bygeT cnocobCcTBOBaTL TOMY, HTOObI KAMHM W NPOYKUIA
MyCOp He 3axBaTblBaJIMCb U HE BbIGPACHIBA/INCH LUHEKOBbLIM
MeXaHW3MOM.

1. Onpegenvte, Kakow 3a30p Bbl XOTUTE UMETb MEKAY
NoxeobpasoBaTesieM Ha HUMKHEN CTOPOHE KOXyXa LUHEKa
1 3emiet. [py 04MCTKE NOBEPXHOCTU, MOKPLITON rpaBreM,
HEe06X0AMM A0CTAaTOYHO 60/IbLLOM 3a30p, YTOObI KAMELLKM He
3axBaTbIiBaJIMCb CHEMOOYNUCTUTESIEM.

2. MNonowwuTte Nog noxeobpasoBaTesib KOMOAKY, BbiCOTa KOTOPOM
paBHa ¥eJslaeMoMy 3a30py.

3. OcnabbTe ramku Kpennenus canasok (A, puc. 11) v caBuHbTe
canasku (B) BHM3 [0 CONMPUKOCHOBEHMWA C 3eMNEN. 3aKpyTUTe
ravku KpenaeHus.

4. YcTaHoBMWTe Ha Ty ¥e BbICOTY Casla3Ku Ha ApYroi CTOpoHe
CHEroo4McTUTeN .

Meice3oHHOe xpaHeHue

Ecnu cHerooumctuTenb ByaeT XxpaHUTbeA B TedeHne 30
(TpnauaTn) nam 6onee gHer nocne cesoHa paboT, peKoMeHayeTcA
NPeANpUHATbL crieaytoLime waru, 4Tobbl NOAroTOBUTL €ro K
XpaHeHuto. Beerga obpaliaiTech K COOTBETCTBYIOLLEMY pasgeny
M3 PYKOBOACTBA N0 3KCnyaTauun, eC/ii CHEFrOOYUCTUTEND ByaeT
XPaHWUTLCA NPOLOHKUTENIBHOE BPEMSA.

3a vHbopmMaLmeln 0 XxpaHeHUn ABUraTens obpalianTech K
PYKOBOZCTBY MO 3KCM/lyaTauun ABuUratens.

TNMPUMEYAHUE: TonimBo [O/IHHHO 6bITb M3pacxo[0BaHO Uun
06paboTaHo cOOTBETCTBYOLMM 06pa30M, YTOObLI NPEAOTBPATHTH
06pasoBaHmMe CMOJIMCTbIX OT/IOMEHUI Ha 6aKe, puabTpe, LWaaHre
nan KapbropaTope BO BPeMs XPaHEHUA.

A BHUMAHME! wm

OnacHOCTb BO3ropaHusa U B3pbiBa

BeH3uH SIerko BocrniamMeHsieM, a ero napbl B3PbIBOOMACHbI.
Mapbl 6eH3MHA MOTYT PacnpOCTPaHATLCSA [0 YAaNeHHbIX
MCTOYHUKOB 3aKMWraHus, 4To MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY UM
noxapy.

ByabTe OCTOPOXHbI MPU 06paLLEHNN C BEH3NHOM.
HaTeropunyecku 3anpeLyaetca XxpaHUTb CHErOOUNCTUTEb

C 3a/MTbIM B 6aK TOM/IMBOM B MOMELLEHUN AU B MIOXO
BEHTWIMPYEMOM NPOCTPaHCTBE, rAe napbl TOMMBa MOTyT
[OCTWYb OTKPBITOIO OMHA, UCKPbI MW 3anasibHOro YCTPOMCTBa,
Hanpumep, B NeYn, BogoHarpesaTese U CyLUnIKe aas
ofewapl.

e TuwarenbHo NPOYNCTUTE CHErOOYNUCTUTEb.

e CwmarbTe BCe TOYKM CMasKu (CM. pasgen TexHu4yeckoe
o6CcnyR1BaHue).

* Y6epuTech, YTO BCE ramku, 601Tbl M BUHTbI NJIOTHO 3aTAHYThI.
OcMOTpUTE BCE BUAMMbIE ABUMKYLLMECH YAaCTW Ha NpeaMeT
NMOIOMKM, NOBPEXAEHMA U n3Hoca. MNMpr HeoBX0AMMOCTH
3aMeHuTe.

e OrtpgenaiTe Bce 3apaBeBLUME NOBEPXHOCTU UM MOBEPXHOCTHU
CO CKOJIOTOM KPaCKOM; C/erka noTpuTe Neckom nepes
NMOKPaCKOW.



e HaHecuTe aHTMKOPPO3UMHOE NOKPLITUE Ha BCE ro/ble
MeTal/IMYECKUE HaCTU Ha KOMXYyXe Hesoba u KpblabyaTKe.

e ECAKn 3TO BOSMOMKHO, XpPaHUTE CHErOOYUCTUTESb B MOMELLEHUN
n HaKpOVITe ero gnA sawuTtbl OT NblIA U TPA3N.

e EC/M CHEroo4YMCTUTE b JOJIHKEH XPaHUTLCA Ha yuLe,
HaKpoWTe ero 6pe3eHToM.

Ana BO306HOBNEHMA IKCNyaTaLUu:
e 3asneiTe CBEKMN 6EH3UH B TOM/IMBHbIN HaK.

* Y6eauTech, 4TO BCE BUHTbI TYro 3aTAHYThI.

e Y6epuTech, YTO BCE 3aLLMTHbIE MPUCMOCOBIEHUSA, KPbILKAU K
LMTKU HaXoaaTcA Ha MecTe.

TexHU4yecKoe ob6cnyHuBaHue

FpaduK TexHU4YecKoro o6cnyHUBaHUA

Mepep, KapoM aKcnayaTauuen

 [lpoBepbTe ypoBEHb MOTOPHOrO Macna
 [lpoBepbTe cucTeMy 6€30MacHOCTH

Yepes Kampable 8 AHEN UK eXefHEBHO

 [poBepbTe ypoBEeHb MOTOPHOroO Mac/sa

Hampgble 25 yacoB paboTbl UM €HErogHO

e CmMarbTe MexaHM3Mbl pbl4aroB ynpasB/ieHWs
e CMambTe LUHEK

e CMarbTe MexaHM3M BpaLLeHMA pasrpy304Horo xenoba v
gednexkTop

e CMarbTe LWeCTUrpaHHbIi Baa MOTOPHbIM Macsiom 5w-30, a
Lenu - rycTor CMasKom

* CmambTe AMCKOBbIVM NPUBOSA (ECN MMeeTCA)

HKampblie 50 4yacoB paboTbl /1N EHErOAHO

e [lpoBepbTe rNyWUTENb U UCKPOYIOBUTETb (ECINM MMEIOTCA)

b I'IpOBepre AaB/ieHne B LUMHax

TexHU4YecKoe 06CnyHMBaHUE aBUraTens

Ana nonyyeHna nHopmMaumm o pacrnmcaHum NpoBeaeHNs 1
npoueaypax TeEXHUYECKOro o6¢c/yHu1BaHsa obpallanTech K
PYKOBOACTBY MO aKCryaTauuu Asuratess.

Cma3Ka cuctembl ynpaBsieHUA

A BHUMAHME! Q

OnacHocTb amnyTauumu

[na 6e3onacHom aKcniyaTaumm CHErOOYUCTUTENS OYEHb
BarHO, YTOObI NPU OCBOGOKAEHMM pblHaroB ynpaBaeHus
OTK/II0YA/IUCh TE 3/IEMEHTbI, KOTOPbIMU OHU YNpaBaAlT. Hu

B KOEM C/lyqae He 3KCryaTUpymUTe CHErOOYNCTUTESb, ECN
pblyarv ynpasneHus He paboTatoT AO/IHKHbIM 06pa3om. HTobbl
y6eauTbCA B MpaBUIbHOCTM paboThl CM. pasaen [poBepKa
cucTembl 6€30MacHOCTH.

CwmabTe CHEroo4YMCTUTENb B MECTaX, OTMEYEHHbIX Ha PUCYHKE

12. Ecnv nsobpareHa MacsieHKa, CMarmbTe 3TO MECTO MOTOPHbIM
macsioM. Ecnmn nsobparkeH cMaso4HbIV LUMPUL, CMaxbTe 3TO MECTO
KOHCUCTEHTHOW (TIMTMEBOM) CMa3KOW.

Cma3Ka LIHeKa

Cma3Ka peayHTopa WHeKa

PeayKTop WHeKa cmasbiBaeTCA Ha 3aBOAE U He TpebyeT
OOMONHUTENIbHOM cMa3ku. OaHaKo, eciv CMasKa BblTEKNA
W PEYKTOP LUHEKa 06CyHMBasICA, MOXET noTpeboBaTheA
JOMNoNHUTEIbHasA cMasKa.

YT06bI NPOBEPUTL YPOBEHb CMa3KKW pPeyKTopa WHEKA, CHUMUTE
Npo6Ky 3anpasku (A, puc. 13). Micnonb3ya KyCoK TOHKOM
NMPOBOJIOKM, HAaNpUMep, Lyn, NpoBepbTe, CTb I CMa3Ka B
pepykTope. Ecnv cmasKka BuaHa, 4ONONHWUTEIbHAA CMa3Ka

He TpebyeTcA. Ecnm cmaska BuaHa, fo6aBbTe HEOOXOAMMYHO
cMasky. [lna onpefeneHua TMna CMasku OpUEHTUPYMTECH

no uBeTy ocTaBlleicAa cmasku. Ecnn cmaska 6enoro uBeTa,
HaHecuTe cmasky GR132 nnu aKkBuBaneHTHyto ei. Ecam cmaska
KOPWYHEBOTO LiBETA, HAHECUTE NIMTHUEBYIO cMasKy EP1 nau
9KBMBaAJIEHTHyYO elt. CnepyeT ncnonb3oBatb He 6onee 92 rpamm (3
1/4 yHUMM) cmasKku.

NMPUMEYAHUE: Ha HeKoTopbix KOpObKax pefyKTopa LUHEKa HET
npobku 3anpasku. 1o Bonpocam TEXHUYECKOro 06C/1yHnBaHUA
obpalyaiTecb K cBOEMY ANIEPY.

Cma3Ka TaBOTHMUL, BaJia LUHEKa

C nomoLLblo CMa304HOrO LUMPpKULA CMa3blBanTe TaBOTHULbI

Bas1oB WHeKa (B, pyc. 13). Cm. pa3gen «[paduK TEXHUYECKOTO
ob6cnymunBaHus». BeAkuia pas nocse 3ameHbl cpesHoro 6oTa uam
wrmdTa (C) HEOBXOANMO cmasbiBaTh Bas LWHEKa.

B uensx xpaHeHWa Uan Npu 3aMeHe CpesHbIX 601TOB UK WITUGHTOB
BbIHbTE Cpe3Hble 601Tbl MK WTUDTHI (C), CMarKbTe TAaBOTHULLbI
Basia (B) M noBEpHUTE LUHEK HECKOIBKO pas, YTO6bl paBHOMEPHO
pacnpeaenutb cmasky. o 3aBepLUeHUWio YyCTaHOBUTE HA MECTO
cpesHble 60Tbl U WITUPTBI.

MNMPUMEYAHUE: HexoTopbie mogenn He 060pyA0oBaHb! npecc-
Mac/IeHKaMu - Ha HUX He pacrpoCTPaHAITCA 3TH TPeOOBaHMA.

Cma3sKa pa3rpy3o4Horo #enoba m
AednexTopa

CwmasblBaniTe MEXaHW3M BpaLLeHUA pasrpy304HOro xenoba (puc.
14) rycTor cmasKon, a MexaHu3M fedieKkTopa - aBTOMOGW/IbHbIM
CMa304HbIM MacsioM. CM. pasgen «IpaduK TEXHUHECKOro
06C/TyHMUBAHNSA».

Ecnun nsobparkeHa MacneHKka, CMambTe 3TO MECTO MOTOPHbIM
macnom. Ecnm nsobpaxeH CMa304HbIM LUNPWULL, CMarbTe 3TO MECTO
KOHCWUCTEHTHOM (IMTUEBOI) CMa3KOM.

CmasKa wecTurpaHHoOro Bana v uenu
(ecnn nwetotcA)

LLlecTurpaHHbIi Ban 1 Lenu Heo6XoaumMo cMasbiBaTb C
NepUoANYHOCTbLIO, YKasaHHoW B pasaene TexHuyecHoe
o6caymmuBaHue. MOXHO 06paTUTbCA K opuLMabHOMY Aunepy Ans
npoBeAeHWs TEXHUYECKOro 06CYHUBaHMSA.

3y64aTbiii npuBog, (ecin nmeeTce)

3y6uatbiii NpuBof He TpebyeT H1 06CTYyHMBAHNA, HU PErYIMPOBKMU.
B cnyyae nossneHuns npo6aem ¢ 3y6yaTbiM MPUBOLOM 06paTUTeCh
K cBOEMY OPULMaNbHOMY CEPBUCHOMY AUEpY.

Pycckuii @ 17



OcmOTp TPOCHKA cuenJiIeHUs

TPOCUKM yCTaHOBNEHBI Ha abpuKe, U AN HUX HE AOJIKHA
TpeboBatbecs perynvpoBka. OfHaKO, eC/IM TPOCUKM BbITAHYIUCb
WK NpOBMCalOT, HEOOX0AUMA UX peryanpoBKa. Jas aTon
peryivpoBKM 06paTUTECh K CBOEMY AUAepy.

PerynupoBKa NpMBOAHOIro peMHs LWHEKa

MpWBOLHOM PeMEHb HAaXOAMTCA NOZ NOCTOAHHLIM HATAMEHUEM
NPYXWHbI 1 He TPeByeT HUKaKoW peryMpoBky. Ecam
NPYBOAHOW PEMEHb MPOCKa/Ib3bIBAET, 06PATUTECH K CBOEMY
aBTOPU30BaHHOMY AMIEPY.

PerynupoBKa pblyara nepekjlo4eHus
CHOpocCTeHn

Ecnu TpebyeTca perynMpoBKa pbluara neper/tyeHns CKOpoCTen,
06paTuTech K CBOEMY aBTOPU30BAHHOMY AWEpY.

PerynupoBka Kabensa Easy-Turn™

Ecnu Tpocuk Easy-Turn™ pacTtaHyncs, cuenieHune He
pasbeanHAeTCA, Korga HawaT peidar ynpasneHus. OTperyavpymnte
TPOCUK COriacHoO cneaytoLlen npoueaype.

1. 3arnywmTe ABuUratesib U BbIHbTE K/KOY 3aUraHus.
2. OcnabbTe KOHTpramky (A, puc. 15).

3. lNoBepHUTE perynmpoBOYHYIO rarky (B), 4Tobbl yamHUTL
WM YKOPOTUTb TPOCKK. TPOCKK CresyeT HaTArmBaTb 4O
Tex nop, NoKa He UcYesHeT cnabuHa. OfHaKO TPOCKK He
JONKEH BKA4YaTb cuctemy Easy Turn 6e3 HarmMma Ha pblyar
ynpasneHus.

4. 3aKpyTuTe KOHTpramky (A).

PerynupoBHKa TpOCUKa ynpaBJieHUus
LUHEHKOM

A BHUMAHME! §

OnacHocTb amnyTauum

l'IDGBMGDHOG HaTAXeHWe TPpOoCHKa LUHEeKa MOXKeT NpnBoanUTb
K BKJILOYEHMIO LUHEKa 6e3 HaxaTusa Ha pbi4ar ynpasieHUA
LLIHEKOM.

YTO6bl He A0MYCTUTL YPE3MEPHOrO HATAMEHUA TPOCUKA,
cneayiTe npoueaype perysmpoBKM.

1. Tpw OTNyLWeEeHHOM pblyare LWHeKa KptoYyoK (A, puc. 16) gonkeH
efBa He KacaTbca pblyara (B), He nogHumas ero. Mexay HUMu
MOXeT 6bITb 3a30p He 6osee 0,8 mm (1/32 grorima).

2. [nsa perynvpoBku ocnabbTe raviky (C), yaepmvsas
perynnpoBoyHble dpacku (D) n noBopaynsas ramky.
3aTeM NoOBEpHUTE PeryIMpoBOYHble hacKK, yaepHnsas
PerynmMpoBoYyHbIv BUHT (E). PerynnpoBoyHbI BUHT MMeeT
KPEeCTOBOW LML, 32 KOTOPbIM €ro MOXHO yAepHu1BaTb Uau
nMoBOPaYMBaTh C MOMOLLbIO OTBEPTKM, BCTaB/NEHHOM Yepes
NpyHuHy (F).

3. YpepruBasa peryinmpoBoyHble hacKu, 3aTAHUTE ramky.

4. YT06bl y6eAUTLCS, YTO LWHEK He BK/IKYAETCA A0 NOSHOro
HarKaTWs Ha pbluar WHekKa, npoBeauTe [poBepKa
cucTembl 6e3onacHocTH. LLIHEKOBbIM MeXaHW3M [OJTHEH
OCTaHOBUTbLCA B TEYEHUE 5 CEKYHA nocJie Toro, Kak
OTNYyLUEH pblvar ynpaB/ieHUA LWHEKOM.
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Onpepenute, Kakou cpe3Hoit 6onT/
WTUGT yCTaHOBJIEH Ha BaLlem
CHeroouucrturtene

LLIHekun NpuUKpenseHbl K CBOEMY BaJly C NOMOLLbIO cneynasibHOro
KpennaeHua, pacCiMTaHHOIo Ha cpe3aHue B cny4ae, eCciin
ﬂOCTOpOHHMﬁ npegmMmeT 3aK/IMHNTCA B KOXYXe LWHEeKa.

CM. MNNIOCTPUPOBAHHBIM CMIMCOK AeTaen, YTOObI ONPeAE/UTb,
TpebyeTca M ANs BALLEro CHEFOOYUCTUTENS TOSIbKO CPE3HOM
WTHUT, CPE3HOM BONT UIM CPE3HOM 6ONT B KOMOUHALMU C
pacnopKon.

MpoBoAs PEMOHT, A1 3aMEH UCNOJb3YNTE TObKO
aBTOPM3UPOBAHHbIE AeTann U NoA06HbIE NM.

A BHUMAHMUE! Q

OnacHocTb amnyTauuu

B pasrpy3oyHom xenobe HaxoauTCA BpaLlaloLwmnecsa Koneco,
oTopacbiBatoLee cHer. ManbLbl MOryT 6bITb 3aXBayeHbI
MeXaHU3MOM 1 OTOpBaHbl UJIN TAXENI0 TPaBMUPOBAaHbI.

Cawmoli pacnpocTpaHeHHOW TPaBMOM, KOTOPYHO NOJIyyatoT Ha
CHErOOYUCTUTENSX, ABNIAETCA NOBPEHKAEHNE PYKU NPU KOHTAKTE
C BpaLLaloLWenca KpblIb4aTKOM BHYTPU pas3rpy304HOro xenoba.

Mepen npoBeaeHUEM TEXHUYECKOIrO O6CNYHKMBAHUA NN
pemoHTa BbIKJTKOYUTE gBuratenb, NOJOKAUTE, MOKA He
OCTaHOBATCA BCE ABUMYLUMECA AETa/U, U BblHbTE KJIHOY
3aruraHus.

3ameHa cpe3Horo wrtugTa

1. 3arnyLuwTe agsuratesib U noaoKauTe, NoOKa He OCTaHOBATCA
BCe ABUHKYyLlMeCA aetain.

CHMMUTE NOJIOMaHHbIM CPE3HOM LWTUDT.

CmarbTe TaBOTHULbI LUHEKA M NMOBEPHUTE LUHEK, YTOObI
cmasartb Bas LWWHeKa.

TNMPUMEYAHUE: HexoTopble moaem He 060pyA0oBaHb! rpecc-
MacsieHKaMu - Ha HUX He pacrpoCTpPaHAETCA 3TOT aTarl.

4. CoBMecTWTe OTBEPCTUA Cpe3Horo WwtndTta. BctaBbTe
HOBbIV cpe3Hom WTndT (A, puc. 17) yepes Ban wHeka (C).
3aduKcmpynTe ¢ NOMOLLbIO WaMHTa (B).

3ameHa cpe3Horo 6onrta

1. 3arnyLuv1Te agsuratesib 1 noAoKauTe, NoOKa He OCTaHOBATCA
BCe ABUHKYyLMEeCA aeTain.

CHMMUTE NOJIOMaHHbIM CPe3HOM 60T.

BBeauTe cMasKy B TaBOTHULpI LIHEKA. [TOBEPHUTE LUHEK,
4YTOObI CMa3aTb Basl LUHEKA.

4. CoBmecTuTE 0TBEpPCTUA AnA 6onTa. BcTaBbTe HOBbIV CPE3HOM
60T (A, puc. 18) yepes Ban wHeka (B). 3apuKcupyite
KoHTpravkom (C).



3ameHa cpe3Horo 6o0sTa U pacnopKu

1. 3arnywwure gsuraTesib 1 NMOAOMAMTE, NMOKA HE OCTAHOBATCA
BCE ABMHYLLMECH AeTau.

2. CHMMMWTE NONOMaHHbIN CPE3HOM GONT.

3. BBeauTe cMasKy B TaBOTHMLbI LUHEKA. [1OBEPHUTE LUHEK,
4YTOObI CMa3aTb Bas LUHEKA.

4. CoBmecTuTE 6ONT M OTBEPCTHA pacnopku. BctaBbTe HOBbIM
cpesHon 60T (A, puc. 19) n pacnopky (B) 4epes Bas WHeKa
(C). 3admKcupyiiTe KoHTpravkom (D).

NMpoBepKa AaBneHUA B LUMHAX

Heob6xoaMmMo nepuoanyecKn NpoBEPATL AAB/IEHME B LUMHAX.
PekomeHaoBaHHaA BeMYMHA faB/eHUA onpeaenseTcsa
npounssBoauTeneM. Ha npakTvke yao6HO NpUaepHUBaTLCA
C/ieaytoLero npaswia: HagyBaTh LWKWHY TOJIbKO A0 OTMETKM "Max
Inflation" ("Makc HapayB") Ha 6GOKOBOM CTOPOHE LUMHbI.
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YcTpaHeHue HenoslaaoK

MNepeyeHb HencnpaBHOCTEN

MpoBeauTe 0CMOTP WU/ PEMOHT COMIAaCHO PEKOMEHAALMMU U3 NEPEYHST HEUCTIPaBHOCTEN

HeucnpasHocTb

Bo3moxHaAa npuynHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

LLIHeK He ocTaHaBMBaETCA B TeYeHUe
5 CeKyHZ, nocsie Toro, KaK oTnyLLeH
HEeo6XoAMMbIN pblyar ynpasieHus.

HAXAT poiyar Free Hand (ecam nmeetcs)

YT06bl OCTAHOBUTD LLUHEK, OTNYCTUTE KaK
pblyar WwHekKa, TaK 1 pbiyar Free Hand
(ecnu nveetcA)

Mp1BOAHOM pemeHb LUHEKa He
OTpPEeryaMpoBaH A0/HKHbIM 06Pa30M.

O6patutech K ohuLMaIbHOMY Aunepy.

Hanpasnsatowas pemHs LWHeKa He
OTperyMpoBaHa JO/HHbIM 06pasomM.

O6patuTechb K opuumanbHOMY Anepy.

Pasrpy3o4Hbliii }enob unmn gednexkTop He
paboTatoT (C 3NEKTPONPUBOLOM).

OTKa3 aneKTpPoo6oPYAOBaHMS.

O6patuTech K opuLManbHOMY AUEpPY.

Pa3arpy3o4Hbii }enob nan gedaeKTop He
paboTatoT

(py4Hasa nau gucTaHUMOHHas
peryMpoBKa).

Pasrpy30o4Hblii #en06 nam gedieKTop He
OTperyMpoBaHb! LO/IHbIM 06pa3oM Uan
HyJatoTcs B cCMasKe.

OTperynvpymnTe u/mnm cmambTe MeEXaHN3M
yrnpaBaeHus.

CHeroo4mcTuTesib He ABuUraeTca Ha HUSKKUX
CKOPOCTSIX.

Pblvar cuennenusa He oTperyaMpoBaH
JONKHBIM 06pas3oMm.

O6paTtuTechb K odpuLmanbHOMY AUnepy.

He ypnaeTcs 3anyctuth gBuratesb.

Kntoy HaxoguTea B nonoxennn OFF
(BbIK).

MepeBepuTe Koy B nonoxeHne ON
(BKA).

He npovsBefeHa NpoKayKa X0N04HOro
aurartens.

ABarabl HAXKMUTE KHOMKY NMPOKa4yKu u
CHOBa 3anycTtuTe gsurartesb.

KnanaH nepekpbITWA Nnogayu Tonamsea
HaxoguTca B nonoweHun CLOSED
(BAKPBITO) (ecnv oH NpefyCMOTPEH).

MepeBepunTe KnanaH B nonoxeHne OPEN
(OTKPbITO).

3aKOoH4Y1I0Cb TOMUBO.

3anenTe TONJMBO B TOM/IMBHbIM GaK.

3acnoHKka nosepHyTa B nonoxeHne OPEN/
RUN (OTKPbITO/PABOTA) npu X0nogHOM
Auratene.

nOBepHVITe 3aCJIOHKY B NOJIOXeHune
CLOSED/START (3AKPbITO/3AMNCYH) u
YCTaHOBWUTE pblvar gpoccena B NMoJioxeHne
FAST (BbICTPO).

MN36bITOYHOE KOAMYECTBO TOM/INBA B
asurarene.

MepeBeauTe 3aC/I0OHKY B MOJIOKEHUE
OPEN/RUN (OTKPbITE/PABOTA),
YCTaHOBUTE pblyar APOCCeNsA B MOJIOKEHUE
FAST (BbICTPO) 1 npoBopayusainTe
PYKOATKY, NOKa ABuraTesib He 3aBefeTcs.

Het MCKPbI 3aHraHuA.

O6patutech K ohuLMaIbHOMY Aunepy.

[Jpuvratenb 3anycKaeTca ¢ TPYyLOM WU
njaoxo paboTtaer.

Bo,qa B TON/IMBE UK CTapoe TOoN/InBO.

OnopoKHWTE TOM/IMBHbBIN GaK.
(YTMnuaunpynTe TONIMBO Ha NpeanpuUsaTUn
MO KOMMJIEKCHOM NepepaboTHe OnacHbIX
0TX0f0B.) 3aneiTe B 6aK CBeMee TOMnIMBO.

CBeya 3aMuraHua HemcnpasHa,
3arpAsHeHa Win UMeeT HernpaBuIbHbINA
3asop.

O6paTtuTechb K opuLManbHOMY AUNEPY.

3acopeHo 0TBEPCTUE TOTMJIMBHOM KPbILLKM.

MpouncTuTe oTBEPCTHE.

MoBbIWweHHaa Bnubpaums.

Ocnab Kpenex getanen uv noBpexaeHa
KpblibyaTKa.

HemepneHHO ocTaHOBUTE ABUraTesb.
3aTtaHuTe KpenerxHble agetanu. Ecam
BMbpauua He ycTpaHeHa, obpaTuTechb K
oduumansHOMy aunepy.

CHeroouncTuTeNb He ocTaHaB/IMBaETCA
npuv OTMYCKaHWW pblyara CLenIeHus.

Pbiyar cuenneHua He oTperyanpoBaH
JOMKHBIM 06pas3oMm.

O6paTtuTechb K odpuLManbHOMY AUNepy.

Jloxeo6pasoBatesib He OYMLLAET TBepAble
MOBEPXHOCTH.

Canasku 1 noxeobpasoBaTesb
HenpasBu/IbHO OTPEry/IMPOBaHbI.

MogHMmKnTE nan onycTuTe canasku.
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HeucnpasHocTb

Bo3moxHasa npuU4YnHa

Cnocob ycTpaHeHus

CHeroouncTuTesb He ABUHETCA.

Beayuwimi pemeHb CUBbHO paccnabneH uav
NOBPEHAEH.

3ameHnTe pemeHb. ObpaTuTech K
opuumanbHOMy aunepy.

HenpaBuabHO OTperyMpoBaH TPOCHK
cuensieHus.

O6partuTech K opuuMansHOMy anepy.

M3HoLLeH uu noBpemxaeH hpUKLMOHHbIM
[MCK.

3ameHnTe PPUKLIMOHHDIN JUCK.
O6patutechb K oduruMansHOMy aAnnepy.

Arperat He oT6pacbiBaeT CHer.

MprBOAHOM pEMEHb LUHEKA CUIBHO
paccnabneH unm NOBPEHAEH.

O6paTuTech K obuLManbHOMY AUNepy.

HenpasuibHO OTperyMpoBaH TPOCUK
LIHEeKa.

OTperynvpyinTe TPOCHK ynpaBaeHua
WwHeKoM. Cm. pasgen TexHnyecKoe
06C/1yHMBaHME B HACTOALLLEM
PYHOBOZACTBE.

CnomaH cpe3Hol WTUPT UAn CPeE3HON
60nT.

3ameHuTe cpesHomn WTudT uam 6ont. Cm.
pasgen TexHu4ecKoe 06C/1yHMBaHUE B
HacToSLLEM PYKOBOACTBE WM 06paTUTECh
K ou1umMansHOMy aunepy.

3abunca pasrpy304HbIA KENOG.

HemeaneHHO ocTaHOBUTE ABUraTesb.
Bcerga Mcnonb3ymnte npo4ncTHOM
WMHCTPYMEHT A1 O4MCTKMU Pasrpy304HOro
*enoba, He NbITaMTeChb MPOYUCTUTD
pyKamu. [MpoyncTuTe pasrpy304HbIi
esob, a TaKKe BHYTPU KOXyxa

WwHeKa. Cm. nyHKT OCTOPOHHOCTL npu
UCMO/Ib30BaHMKU Pasrpy304HOro #esnoba
B pasgene TexHuKa 6e30n1acHoCTH npm
SHCyaTaumm .

MoCTOPOHHKWE NPeAMEThI B LLHEKE.

HemeaneHHO ocTaHOBWTE ABuUraTesb.
Bcerga Mcnonb3ynte Npo4nMcTHOM
WMHCTPYMEHT A1 O4YMCTKMU Pasrpy304HOro
*enoba, He NbiTanTecb NPOYUCTUTL
pyKamu. O4MCTUTE LIHEK OT NOCTOPOHHUX
npegmeToB. Cm. nyHKT "OCTOPOHHO"
B pasgene TexHuKa 6e30rnacHoCTv npu
HcnyaTaymm.
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FAPAHTUMHBIE OBA3ATE/IbCTBA HA MPOAYKLIUIO KOMMAHUU BRIGGS & STRATTON fAnBapb 2014 T.

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA

HomnaHusa Briggs & Stratton rapaHTUpyeT BbiNO/IHEHWE B yKa3aHHbIM HUMKE rapaHTUiHBIA Neprog, 6ecriaTHOro PeMOHTA WK 3aMeHbl JIoBbIX AeTasel ¢ AepeKToM
marepuana u/mam NpoM3BOACTBEHHBLIM GpaKoM. TPaHCMOPTHbIE PACXOAbl HA JOCTABKY U3AE/NIA /1S PEMOHTA UM 3aMEHbI MO HACTOALLEN rapaHTUM HeceT
noKynatesb. FapaHTVA AeMCTBUTENbHA [/ YKa3aHHbIX HUKE CPOKOB W YCI0BWIA. [INA NOYYEHUA rapaHTUIMHOrO 0GCNYHMBaHUA HEOGXOANMO HAaUTH BMKaLIEro
odULMaBbHOTO Ausiepa CepPBUCHBIX YCYT KOMNaHUM C MOMOLLbIO Cpe/cTBa MoMcKa AnNepoB Ha Be6-caiite www.partonproducts.com. MoKynaTtesnb Ao/mKeH
CBA3aTLCA C OPULMAbHBIM CEPBUCHBIM AUIEPOM W MPEJOCTaBUTL AUIEPY U3AENe [/ OCMOTPa U NPOBEPHMU.

He cyuecTByeT UHbIX NPAMbIX rapaHTUii. lloapa3ymeBaemble rapaHTUK, BRIIOYAA rapaHTUM NPUrOAHOCTU /19 TOProBJ/I U COOTBETCTBUA KOHKPETHOMY
NPUMEHEeHHI0, OrpaHU4YUBalOTCA CPOKOM OMH rof, CO AHA NOKYMKU WM paMKaMK, YyCTaHOBJ/IEHHbIMU 3aKOHOM. OTBETCTBEHHOCTb 3a CJlyYaiHbli Uan
KOCBEHHbIW yLiep6 UCKIoYaeTcA B pa3pelleHHOM 3aKOHOM o6beMe. B HeKOTOpbIX LuTaTax WK CTpaHax He pa3peLlaeTcs orpaHUiMBaTh CPOK AeMCTBUA
nogpasymeBaeMbIX rapaHTUi, a HEKOTOPbIE LWTATbl UK CTPaHbl HE Pa3peLLatoT UCKYATb IM60 OrpaHMyiMBaTb NOGOYHbIN MM KOCBEHHBIN yLiep6, NoaTomy
BblLLieyKa3aHHbIE OrpaHUYEeHUA U UCKIIOHEHUA MOTYT BbiTb K BaM HENPUMeHWMbI. [apaHTVA NpefocTaBfeT BaM onpeAeneHHble opuanieckue npasa B JONO/HEHWe
K ApYr1M npaBam, KOTOpble MOTyT 6bITb OT/IMYATLCA B Pa3HbIX LUTATAX M CTpaHax.**

FAPAHTUMHbBIN MEPUOS,

Uspenuve JlnyHoe ucnonb3oBaHue HommepyecKoe ucnonb3oBaHue
O6opypoBaHve 24 mecsua 3 mecsua
[Owvratens* CM. pyKOBOZACTBO MO 3KCrJyaTauum

AKKYMynaTop (ecnv nocTaBnsaeTcs) 12 mecsua 12 mecsua

* [letanu cucTembl BbIXJ10Ma NOKPbIBAOTCA rapaHTMeﬁ Ha TOKCM4YHOCTb BbIX/10Ma.

** [Ina ABCTpanmn — HalLm M3aennsa 06ecneymBatoTCA rapaHTUAMK, KOTOPbIE He MOTYT GbITb MCK/IO4EHBI COMIACHO 3aKOHY ABCTpasinM O 3aluuTe NpaB NoTpeduTenen.
Bbl IMeeTe nNpaBo Ha 3aMeHy M3Aenns UK Ha BO3BPAT yNaa4yeHHoM 3a Hero CyMMbl B C/ly4ae Cepbe3HOM HEMCNPABHOCTH, a TaKKe Ha KOMMeHcauuio 3a npoyne
060CHOBAHHO NPOrHO3MpyeMble NoTepu 1 yobITKWU. Kpome Toro, Bbl IMeeTe NpaBo Ha PEMOHT U3AENNI UK UX 3aMEHyY B C/1y4ae, eCAM UX Ka4ecTBO Henpuemaemo,

a HencnpaBHOCTb ABNAETCA HE3HAYMTENIbHOW. [INA NpoBeAEHNA rapaHTUIAHOTO OGC/TYHUBAHWA MOKHO HalTM G6anMaNLero oduLmManbHoOro CepBUCHOrO Annepa ¢
MOMOLLbIO HALLIEro MHCTPYMEHTa NoUCKa AnnepoB Ha Be6-carTe BRIGGSandSTRATTON.com, no3BoHWTb No TenedoHy 1300 274 447, oTnpaBUTb 3/1EKTPOHHOE MUCbMO
Ha agpec salesenquires@briggsandstratton.com.au nnu Hanvcatb Ha agpec Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

lapaHTWIHbINA CPOK HAYMHAETCA C AaTbl NPUOBPETEHNA NEPBLIM PO3HUYHBIM NOTPEBUTENEM MIM KOHEYHBIM KOMMEPYECKMM Nosib3oBaTenem. «J/InYHoe MCnosb3oBaHue»
03Hay4aeT MHAMBMYaNIbHOE UCMO/Ib30BaHUe YCTPOMCTBA B GbITY PO3HWUYHBLIM NOKynaTesem. «oMMepyecKoe UCMo/Ib30BaHWe» 03HAYaET BCE MHble BapUaHTbI
MCMONb30BaHNA, BK/IIOYAA MCMO/Ib30BaHUE /19 KOMMEPUECKMX Liefieit, 3BaeYeHns oX0Aa UK caadmn B apenay. Mocae Mcnonb3oBaHna B KOMMEPHYECKNX Liensax
n3fenme NepexoanT B KaTeropmnio «KOMMEPHECKOro NCNO/Ib30BaHWA» N0 HACTOALLEN rapaHTUm.

[ina ocywecTsneHnsa 6bICTPOro v NOJIHOTO rapaHTUIHOTO OBC/TYMBAHNA 3aperncTPUPYITE NPOAYKT Ha yKasaHHOM Bbillie BE6-CaiTe Uam Ha BeG-canTe wWww.
onlineproductregistration.com, 1160 oTnpaBbTe 3an0/IHEHHYIO PErMCTPALMOHHYIO KAPTOUKY (€CAM NpunaraeTcs) Uan No3BoHUTe no TenedoHy 1-800-743-4115 (8 CLLA).

CoxpaHuTe CBOK KBUTaHLMIO, MOLTBEPHAAIOLLYIO MOKYMKY. EC/M Npu 3anpoce Ha rapaHTUHHOE 06CNyHUBaHWE He BYAET NPeAoCTaB/ieH AOKYMEHT, NMOATBEPHAAIOLMA
[aTy nepBoi MOKYMKK, TO 4/18 Onpefe/ieHns rapaHTUMHOro nepuoaa byaeT 1crno/ib3oBaHa Aarta U3roToBeHUs Maaenus. 18 oCyLWwecTBAeHWA rapaHTUMHOrO
06CyMu1BaHUs NpoAyKumW Briggs & Stratton pervcTpauus npogyKTa He TpebyeTcs.

O BALLEMW FAPAHTUHA

[apaHTUIMHOE 06CNYKMBAHME OCYLLECTBAAETCA TOIbKO OhULMANBbHBIMU CEPBUCHBIMM Annepamm KomnaHum Parton. BOAbLUMHCTBO rapaHTUMHBLIX PEMOHTOB
BbIMOHAIOTCA B 06bIYHOM MOPAAKE, HO MHOTAA 3aABKM Ha rapaHTUIiHOE 06CNyHUBaHWE MOTYT 6bITb HEOGOCHOBaHHbIMM. [laHHaA rapaHTUA NOKPbLIBAET TO/ILKO Ae(PEeKTbI
maTepuana uam Npon3BOACTBEHHbIN 6paK. FapaHTWA He MOKPbIBAET NOBPEKAEHNSA, BbI3BAHHbIE HENPABW/IbHOM SKCMyaTaumein nnm HapyLweHneM npasun
9KcnyaTauumn, HenpasuibHbIM TEXHUHECKUM 0BCyHMBAHWEM WM PEMOHTOM, HOPMaslbHbIM M3HOCOM W/IM UCMO/Ib30BAHNEM NPOCPOHEHHOrO TOM/IMBa M60 TONInBa,
He 0106PEHHOr0 K MPUMEHEHMUIO.

HenpaBunbHas akcnayaTauua M HapyLeH1e NpaBul U HOPM 3KcnJlyaTauuu — MNpaBunbHaa aKcnayaTauua AaHHOro U3AeNna No HasHa4YeHuIo onncaHa B
PYKOBOZACTBE MO 3KCMJIyaTaLmu. JKCnayaTtauma JaHHOrO U3fennsa CnocoboM, HEOMMCaHHBIM B PYKOBOACTBE MO SKCMyaTaumu, a TakKe aKCnayataumsa nocae
NOBPEMAEHNUA U3[ENWs BIEYET 3a COGOM OTMEHY rapaHTUiHbIX 0653aTeNbCTB. [apaHTWA TaKKe He NPefoCTaBAsAETCA B C/lyyYae, eC/M Ha USAENNK yaaneH CepuiHbIn
HOMep, eCTb KaK1e-1M60 U3MEHEHUA UK MOAUDUKALMKU, TGO 3aMETHbI HapyLLEHUA HOPM SKCMayaTaumu, Hanpumep, NOBPEXAEHUA OT YAAPOB MM KOPPO3Ws,
BbI3BaHHAsA BOZOM UM XUMUYECKMMU BELLECTBAMM.

HenpaBuibHoe TexHU4YeCKoe 06CyHUBaHWUE WU PEMOHT — TEXHUYECKOE 0GC/yUBaHUE U3ENS CeayeT NPOBOAUTL B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMU B
PYKOBOZACTBE MO JKCI/TyaTaLuu NOPSAAKOM U PEFaMEHTOM U UCMO/b30BATb NMPU OGCYHUBAHUM U PEMOHTE TOJIbKO OPUrMHa/bHbIE 3anacHble YacTu Briggs & Stratton nn
1X aHasioru. fapaHTUA He pacnpOCTPaHAETCA Ha NOBPEX/AEHMA, BOSHUKLLME B pe3y/isTaTe UCMOo/Ib30BaHUA HEOPUTMHA/IbHbIX 3anyacTen.

HopMmasnbHbIi U3HOC — KaK 1 JI060e MexaH14eCKoe YCTPOMCTBO, Balle U3AE/IME NOABEPKEHO U3HOCY AAKe NPU HaA/1exalleM TeXHUYECKOM 06CNYHUBaHUK. [apaHTus
HE MOKPbIBAET PEMOHT, EC/I NP HOPMAJILHOW JKCT/TyaTaluu UCTEKAET CPOK CAYHObI eTaNN UK BCETO M3AeNUs. fapaHTUsA He pacnpoCTPaHAETCs Ha CMEHHbIE U
NOABEPHEHHbIE 3HOCY AETasIU, HANPUMEP, GUILTPbI, PEMHM, PEXYLME NIACTHHbI, TOPMO3HbIE HAKNAAKM (KPOME TOPMO3HbIX HAKIaAO0K ABUraTes) ¢ npuaHaKamm
M3HOCA, EC/IM TOJIbKO NOBPEMAEHWE He Bbi3BaHO AEDEKTOM MaTepuana U1 Npou3BOLCTBEHHbLIM GPaKOM.

MpocpoyeHHoe TONMBO — ANA HOPMabHOM PaboTbl JAHHOMY U3AENNI0 TPebyeTcA CBexee TONIMBO, YAOBNETBOPAIOLLEE NPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO
aKcnayaTaumm Tpe6oBaHuAM. lapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCa Ha ABUraTeslb UK 060pyAoBaHUE, NOBPEKAEHHbIE U3-3a MPUMEHEHUSA NPOCPOYEHHOIO UK
HecoOTBETCTBYIOLLEro TON/MBa (HanpuMep, aTaHoNoBbIX cMecer E15 unn E85).

Mpoyne UCKIIYEHNUA — rapaHTUitHOe 06A3aTeNbCTBO HE PACMPOCTPAHAETCA Ha NOJIOMKH, Bbi3BaHHbIe aBapuel, HeHaAIeallei aKenayaraumei, MogubrUKalumamm,
M3MEHEHUAMU KOHCTPYKLIMKU, HEHAZIEKALLMM TEXHUHECKUM OGCNYHUBAHUEM, 3aMOPaKMBaAHUEM U/IM BPeAHbIM BO3JENCTBUEM XMMUKATOB. M3 rapaHTUm TaKke
MCKJIIO4AIOTCA OCHACTKA M NPUHAANEHHOCTH, He BXOAMBLUME B NEPBOHAYasIbHbIM KOMMIEKT NOCTaBKU U3Aenua. fapaHTusa He pacnpocTpaHsaeTca Ha o6opyoBaHue,
MCMONIb30BaHHOE B KAYECTBE OCHOBHOTO MCTOYHMKA MUTAaHUA BMECTO UCMO/Ib30BaHMA LUTATHOrO MCTOYHMKA NUTaHUA, a TaKKe Ha 060pyA0BaHUE, UCMO/b30BaHHOE

B CHCTEMaXx MuaHeobecneyeHus. fapaHTitHoe 0653aTeNbCTBO HE PACMPOCTPAHAETCS HA UCMOb30BaHHOE, OTPEMOHTUPOBAHHOE, GbiBLUEE B yNIOTPEGIEHUU MK
fleMOHCTpaLMOHHOe 060pyAOBaHWE UK ABUratenu. MapaHTUiHOEe 06A3aTeIbCTBO TaKKe He PacnpoCTPaHAETCA Ha NOIOMKU, BbI3BaHHbIE CTUXMIAHBIMK GEACTBUAMU 1
APYrMMK OPC-MaKOPHBIMU OGCTOATEILCTBAMM HEMPEOA0IMMON CUTbI. 80004553_RU Pep A
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